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Tisztviseld-telep, Szapary- és Villam-utcza kozott. ;
Evi gydrtdsi képesség
A 6000 darab kerékpar.
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sajat butorgyértdssal és vasontddével.

Kaphat6 minden els6rangu varrogép- és Kerékpar-kereskedésben.
W Oly helyekrél, ahol még nem talalhatok, megrendelések koézvetleniil a gyarhoz intézendék. -G

Arjegyzék kivanatra bérmentve ingyen.
PANNONIA®
b))

SZALLODA
Budapest, Kerepesi-ut 7. sz.

A nemzeti szinhaz mellett.

Magyar Ipar és Kereskedelmi Bank

RESZVENYTARSASAG.

Uj rendszerii pénztari jegyeink chequealakban
40'o-0t kamatoznak (adomentesen)

a régi vendszerii pénzidri jegyek felett.

jegyzék februdr 28-dn jelenik meg.
Eifogadunk egyébként betéteket 4°/,-ra,
beléti komyvecskék mellett,
régi rendszerii pénztdri jegyek ellen és
folyo szamlara (cheque-szamldra) is.

e bankiigyletek korébe tartozé kérdésben.
Tkeelhelyezésre ajanljuk a

Magyar takarékpenstirak kosponti jelsd-

a betéti konyvecskék uj nemeként jelentkeznek ; sok srany-
ban elonyoket bizlositanak az eddigi betéts komyvecskék és

Azon intézetek és czégek szdma, melyek Kkijelen-
tették, hogy ezen pénztdri-jegyek tbkeszelvényeit
sajat ismerds feleiktdl fizetésképen elfogadjik, mdr
most is 600-ra rug. Az erre vonatkozé jegyzék f6-
pénztdrunkndl és fidkjainkndl kaphatd, a legujabb

Valtéiizletiink elfogad megbizdsokat értékpapirok vasarla-
sira és eladasira és felvilagositisokkal szolgdl minden

logbankja 41/,°|,-0s adémentes zdlogleveleit

s kosségi kitvemyeit

napi arfolyam mellett.

Magyar Ipar és Kereskedelmi Bank . .

V., Nador-utcza 4. szam.

FIOK OK: VI, Podmaniczky-uteza 2. VI., Teréz-kdrut 2.
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8/267. szam.

HEGJELEN NINDEN VASARNAP. 4 ‘
i El6fizetési feltételek :
Egész évre .. .. .. frt 10.—

POLITIKAI ES IRODALMI SZEMLE.
" Szerkeszmt KISS JOZSEF.

Félévre . o » 5.—

-.Nggyedévrc..'. Mow > 250

Egyes szdm édra 20 kr.

Bzerkesztoség 68 kiadohivatal:
BUDAPEST,
VII. ker., Erzsébet-kﬁru't. 6. si.

Hirdetések :
felvétele ugyanott,

Do
Kéxiratok nem adatnak vissza.
T

—=¢ Budapest, Februar hé 10. @ —

Krénika.

Szervusz, kegyelmes uram!

— februdr 2.

Nilunk a képvisel6hdz tagjai tegezik egymadst a
maganéletben. -

Ez a szokds, tudtommal, magyar specialitis és nem
is nagyon régi keletil.

A brit foldén, a parlamentarizmus 0s fészkében,
nincs meg; abbdl az egyszerii okbdl, mely szerint a mai
angol koznyelv a fe megszolitdst nem ismeri és neki
még a kutya, 16 is »csiba maga<, »gyQ On«. A franczia
léleknek sajitsdga, hogy a #m-vel igen fukaron banik,
mert ez a két betll a szerelem, a csaldd és a gyermek-
kori jatszotdrs-bardtsdg bizalmas igéje; hogy két franczia
férfi, aki most latja egymdst el8szor az életben, tlistént
tegezGdjék, nehezen hihet6 dolog. A német lateiner pedig,
ha a parlamentbe jut, legoit olyan fontossagot tulajdonit
kivdlé személyének, hogy maga-magédval sincsen tobbé
per tu. ‘

Ez a mi magyar szokdsunk a hatvanegyediki
orszdggyiilésen még nem jirta. A hdz nagy tobbségét a
negyvenes évek koézéletének alakjai tették ; »Besém uramec
igen kevés volt az ujra Osszekeriilt régi kovetek kozt. A
hatvanhatodiki lett aztdn a fiatalemberek orszdggylilése s
mint édesapdmtél gyakran hallottam, a véniil§ Dedk
Ferencz kezdte az ifju képviselSket more patrio, csald-
diasan tegezni. Nagy Kkitlintetés volt ez. Mert az Greg ur
maskilldnben nem élt azzal az 8si magyar jussal, hogy
~az élemedett ember a flatalokat tenek szlitja, Nem, még
gyermekekkel szemben sem. Ezt magamrdl tudom. Alig
tizéves fiucska lehettem, mikor az édesapdm egy nyari
délutan bemutatott Dedk Ferencznek a varosligeti »koértnd«-
ben, mint akkor - hivtdk. Emlékszem, sdrgagombos kék
matrézruha volt rajtam. Az oreg ur a histériai abroncs-
széken {ilt. Mosolyogva czirégatta meg orczdmat.

— Ej, be tapageur accoutvement-ja van magdnak,

kis tengerész! mondta.
~ Nem értettem e franczia szavakat; de Orokre a
fillemben maradt mind a kett6 és most azt kévetkezte-
tem beldlik, hogy Dedk jaratos lehetett abban a nem
valami pdrizsias, de bGszavu és folyékony franczia nyelv-
ben, mely e szdzad elején a nemes hdzakban orszagszerte

divatos volt. — Aztdn az apamhoz fordult az Oreg ur
egy régi, tréfas frazissal: :

— Neked is csak azt mondom, Kdlman, hogy legyen
a flad derekabb ember az apjandl.

Ez az »apjandl« csaknem igy hangzott a szdjdban:
»aptydndl«. Ami engemet nagyon meglepett; akkor hal-
lottam életemben elészér tuladunai dialektust. De még
jobban meglepett, hogy Dedk engemet, kis fiut magdz, az
apamat pedig tegezi; az apdm viszont nagy tisztelettel
per »kérem, uram bdtydme szdél hozzd.

Mert természetesen nem akadt fiatal képvisel§, aki
az Oreg urat visszategezte volna; és az egyetlen kivé-
telt, egy tejfelesszdju gréfocskdt, az egész hdz vilag
csuffa gyanant emlegette, amért egyszer a folyosén a
Dedk véllara {itott:

— No, Ferri, milyen volt tifelétek a terrmés?

Az ifjabb Kképvisel6k tegez8dése, ez a hallgatag
megegyezés, az Oreg ur ama Kitiintet§ bizalmassiga révén
keletkezett aztdn. Hogy ugy mondjam, valami csalddias
érzés sugallta, A megtiszteltetés koz0ssége; fiui vonzddas
a nagy irdnt, ki ket igy megbecsiili. De a szokds a
korondzds idejében még nem volt dltaldnos. S6t sokdig
nem is lett azzd. Példdul Wenckheim Béla, a legnagyobb
magyar gavallér, képviselStarsait soha sem szoélitotta

-tenek; s6t minden ismerkedés alkalmaval sietett tobbszor

és nyomdsan emliteni a »képviselé urate, hogy elejét
vegye minden bizalmaskoddsnak.

Ma mdr a képvisel6k 4altaldnos tegezddése igazi
torvény és nem vonja ki aldla magédt senki. A dolog
szakasztott olyan, mint a katonatisztek osztrdk eredetil
hagyomédnyos brudersége.

Mi szegény alsébbrendii halanddk, akik nem vagyunk
se képvisel6k, se ldjdinantok, a magunk tegez6dési ligyeit
rendszerint igen parlagi mddon intézziik el. Szlikséges
hozzd bizonyos mennyiségii alkohol, melynek révén fel-
csap (Edmondo De Amicis terminologidja szerint) a fele-
barati szeretet nagy hullima. Aztdn »hunczut az ur< s
mésnap azon vesszik észre magunkat, hogy régi komoly
ismerdsiink, ki eddig nagyra becsiilte ir6i érdemeinket,
per »ne szamarkodj, édes flam« beszél veliink, s6t ami
gonoszabb : tétovdzva kapkod zsebeihez, otthon feledte a
tarczdjdt és holmi apré bankdkat kér t6liink kolesdn.

Ez a magyar czimborasig, mely gorombasigra €s
pumpoldsra jogosit f0l, egyik nemzeti gyarlosigunk.
Nekem azok a legjobb pajtdsaim, akikkel soha sem ittam
brudert, de mégis tegezzilk egymdst, mert annak ugy
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kell lennie. Az olyan kis népben, amin6 mi vagyunk, sok
az atyafl vérség szerint is. Bocsdnatot kérek, amért ilyen
reakcziondrius hurokat pongetek, de specidlis magyar
hibdim kedvesek nékem &si mivoltukban €és akdrmit is
mond bennem a jozan ész: a kozelségnek bizonyos érzé-
seit nem birom elfojtani magamban. Hdat ez buta kaszt-
rendszer. De hidba, a kasztombeliekhez mégis vonzdédom
és a bizalom legott a fe hangjin szo6l belGlem, mikor
Osszekertilok valami j6 emberrel, akir6l érzem, hogy hoz-
zam tartozik, egyivasu velem és kenyeres pajtdsom-
nak valé.

Lehetetlennek itélem, hogy ez az érzés 443-szor
repetdlédhatnék bennem a hdz folyosdjdn, ha én is kép-
viseld lennék. Azt hiszem, tdmérdek sok idegennel taldl-
kozndm én ott; de f6képp ismerGsokkel, akiket egyszerre
tegeznem nonsens volna. Hogy csak Herman Ottét emlit-
sem. Ehhez a nagy joltévémhoz, kit6] magyarul gondol-
kozni tanultam, engemet gyermekkori vonzdddsok és em-
lékek fliznek. Mindig csak fo! néztem rd; és 6 az én
»tisztelt urambatydme«. Micsoda értelme lenne annak, hogy
mi egyszerre megvéltoztassuk tizennyolczéves beszédink
hangjdt, csak azért, mert én képviselo lettem? Mi koze
a képviseldségnek a mi tudomdnyos és irodalmi érintkezé-
stinkh6z ? Vagy az én képviselségem révén Herman Ottd
kissebb és fiatalabb lett, én meg nagyobb és vénebb?
Vagy ha a tegezddés Kkitlintetés: miért csak most értem
meg red? Van kilonbség el6bbi és mostani jéravaldsa-
gom, uri emberségem kozott? Ez a gondolat elpirit. Mert
koriilbelill az fejez6dik ki benne, hogy mig képvisel6 nem
vagyok, se jéravalésdgom, se uri ember voltom nem
tokéletes. '

Ha engemet egy rossz nap olcsd franczia regények
forditdsdbol konstrudlt szép pdlydmrdl a képviselGség
vonna el: lenne batorsagom kivonni magamat a ldjdinant-
bruderség torvénye alél. Némelyeket hivnék kegyelmes
urnak, médsokat képvisel6 urnak; volna sok uram bdtydm
és velem egy kategéridba tartozokkal tegez8dném is,
amennyire t. i. az ream nézve Kkellemetes lehetne.

De az én szambodl ugyan senki se halland ezeket
a ma annyira divatos és annyira korfest§ szavakat:

— Szervusz, kegyelmes uram!

— Kérlek aldsan, kegyelmes uram !

— Ne bolondozz, kegyelmes uram!

Ez -— csak a leggyongébbek kedvéért mondom —-
8 képvisel§ folyosdi beszéde a miniszterhez.

Csuf és nem magyar beszéd.

Mikor a miskolczi csizmadia te s tu pajtdsa czéh-
mester lett, az alacsony rangban maradt csiszli nem
tudta, hogyan tisztelje ezentul Téth uramat. Attdl tartott,
hogy a régi tegezéssel sérteni taldlnd; urazdsra fanya-
lodni azonban nem engedte az Onérzete. Bilidrdozdskor

tehdt, mikor kikerlilhetetlen volt az ad personam aposz-

trofolds, igy szdlitotta meg a czéhmestert:

— Hova csindldédik az a golydbis?

Becsiilom azt a csizmadiat, mert magyar ember
volt. Magyar jdmbor tisztességtuddsa ; magyar a megald-
z6ddstol vald irtézdsa.

A hadnagy ,i pitt ti, herr vittmeister“-je siliny
beszéd. Benne van a folytonos hizelgés, hogy ilyen nagy
urat tegezni milyen kivdld boldogsdg; és benne a fegye-
lem sugallta szepegés is, hogy tulajdon ez a most, vacsora
folott tenek hivott kapitany holnap reggel az egész svad-
rony el6tt »szolgdlati hangon« fogja orditani:

— Herr lieutenant, Sie veiten da, wie eine komi-
tatshebamme !

A miniszternek mondott »kérlek aldssan, kegyelmes
urame ugyanaz a csunya, félig hunydszkodé, félig bizal-
maskodé ténus. Es elegyében sok mindenféle alkotdrész
lappang. Elészir is valami sunyi humor, mely érezteti
ugyan az egyszeril képvisel§ és a miniszter kézott vald
nagy kulonbséget, de sunm cuique: a képviseldnek is
megadja, ami a képvisel6é. »Uram, nem vagyok mélto,
abszolute nem vagyok méltd, de azért mégis vagyok egy
kicsit és bdr a hdtam gerinczét két rét hajtom, van egy

- csigolya, amely tapad a szomszédjahoz és nem engedi a

kétrétliséget egészen tOkéletessé vélni. Mert, kegyelmes
uram, elvégre én is nagysdgos ur vagyok. De ezt csak
mellesleg mondom. Neked, 6 exczellenczids ur, jogod volna
visszainni velem a brudert; valamint hogy képtelenség is,
sértés is, szamdrsdg is tégedet tenek hivnom. Hanem hat,
lddd, mi mind a ketten képvisel6k vagyunk s innen az
én merészségem, melyért zavart mosolygdsommal, tré-
mazo6 tipegésemmel sziintelenill bocsanatot kérek. Mondj
egy rossz viczczet, kegyelmes uram! Hadd nevetek rajta
aldzatosan és erltetetten, mint mikor a matematika pro-
fesszora csindlt siiletlen szbjatékokat; a Kklasszis pedig
mod nélkill megtisztelve érezte magdt, hogy a fGtiszte-
lend6 ur tréfdini és leereszkedni méltdztatik. Veregess a
véallamra, kegyelmes uram, és hosszu életli leszek e fol-
don. Azaz, hogy maris az vagyok. Mert nem hosszu élet
tegez6dni - egy miniszterrel, amind te vagy, kegyelmes
uram?e '

Szervusz, kegyelmes uram!

A logikdban és 6nmagénak tiszteletében erds ember
ilyet nem mond. Mert a pajtdssag és az alantassdg toénusa
nem egyezik Ossze. ‘

Egy képtelen elegy: a szolgdval kevert ur be-
széde ez. Es egy szomoru kor hangja. Mikor folfelé
mindenki udvari bolond, komdzva hizeleg és mulat a sajdt
csbrgbinek zorgésén. Hej, nem ezen a hangon beszélt
Nydry P&l Kossuth Lajossal, Bedthy Odon Széchenyi
Istvdnnal! Pedig azok is halanddk voltak, akik szivaroz-

_nak, sétdlnak, anekdotdznak és gondot viselnek a sza-

kédlukra.

De taldn kevesebb sz volt koztlk a maguk dol-
gairdl, mint a mai emberek kozdtt vagyon. S f6képpen
kevesebb szdmu szivességeket kértek a miniszterektdl,
mint manapsag szokds. A terminologidt mindig a dolog
teremti meg. Ezért is mondom, hogy kortorténeti-adat a
»kérlek alassan, kegyelmes uram.«

Téth Béla,
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Madrigdl-féle

Hogy csékolidl és hogy csdkoltalak,
Hogy egyiitt iiltiink dkdczfdk alatt
Valamikor mdjusba. .. ketlen ...
Ma tél van, elfeledtem.

Hogy szereltél és hogy szerettelek,
Hogy oleltél és hogy-dlelielek
Lopva, titokban, infeledten,

Ma ¢l van, elfeledtem.

A tél havdval wmindent behavaz,
Téli¢ fagyolt szivemben a tavasz,
Ma tél van, elfeledtem,

Hogy szevettél és hogy szereltelek,
Hogy oleltél és hogy ileltelek,
Hogy csokoltdl és hogy csdkoltalak,
Hogy egyiitt iiltiink dkdczfdk alatt,
Valamikor mdjusba ... ketten ...

Heltai Jend.

A Haggard-féle sorsjdték.

(Farkas Menyhért kiszabaduldsdnak Sromére.)

Irta: SZOMAHAZY ISTVAN.

A simplonr6l Ondk keveset tudnak, pedig a simplon
tekintélyes miifaj az Egyesiilt Allamok irodalmédban. A
simplon sohasem Kkevesebb husz sorndl és sohasem tSbb
harminczndl. Megalapitéja Tom Simplon, aki tizendtéves
kordig mint grdnatszorp-druld fiu jarta végig az egész
Nevada allamot. Tom Simplon késébb egy miivész becs-
vagyaval segitett megfesteni a brooklyni hidat, majd mint
hivatott pinczet{iz-tuddsitd szerzett maganak jeles nevet a
Clevc Cézdr Walhalldja szerkesztGségében. Mikor a lap
kényeztetett humoristajanak, akit az utébbi idében madr
csak a valasztéviz birt némiképp felizgatni, egy napon
kigyuladt a belsd része, Simplon nem pinczetiiz tuddsi-
tdst irt, mint ahogy az elsé pillanatban természetesnek
latszanék, hanem szemtelen Onbizalommal telepedett le a
humorista elarvult iréasztala mellé. Mdsnap a Clerc
Cézdv Walhalldja a Simplon vig novellajdt kdzolte és
az el6fizet6k sok ezer lelkesiilt levélben 1idvozolték az
ujonnan feltiint csillagot. A Kkisérlet megalapitotta a Tom
Simplon szerencséjét. A mlifaj fényesen bevdlt és ha egy-
szer a harminczsoros novella véletleniil kiszorult az ujsag-
bél, az el6fizeték vizipuskdkkal és Could-féle fegyverek-
kel 16ttek be a szerkesztlség ablakdan. A czikkek mesés
népszeriiségre tettek szert és két hdénap mulva mdr min-
deniitt egyszeriien simplonnak nevezték a Clerc Cézdr
Walhalldjd-nak ezt a specialitdsat,

Onok bizonydra azt hiszik, hogy Tom okosan fol-
haszndlta a szerencséjét és nevezetes Osszegekkel gyara-
pitotta a new-yorki takarékpénztirak betétallomanyat.
Fdjdalom, tévednek, mert Tom nevetséges félbolond volt.
Néha ugyanis napokig elalkudott egy pdr tizfilléres ing-
" gombra, néha pedig, ha kissé jobb kedve volt a szokott-
ndl, sherry brandys pohdrkdkkal rakatta tele a 144-ik
avenuet s gbzolgé fekete kavékkal kindlta az utczén
kéborlé kutyakat. Tom, aki olykor nem tudta mit beszél,
szeliden csak bohémségnek nevezte az ilyen ostoba mu-

latsagokat, de a Walhalla szerkesztGje, aki egy humoris-
tdjait mdr elvesztette belsé pinczetliz kdvetkeztében, aggo-
dalmasan csévalta a pardkdjat.

Tisztelt olvasék, e pontndl Kkénytelen vagyok 4at-
térni torténetem diszkrétebb természetil fejezetére s egy
krénikds kiméletlenségével kell letépnem a leplet a Tom
Simplon és Liddie Haggard szerelmi viszonydrdl, Liddie
egy elektrikus gyufagyéaros hatodik lednya volt, aki foly-
tonos kitlintetések kozott végezte a Woomen’s College
valamennyi osztdlydt s pecsétes diplomdt Orizett a fehér-
nemls szekrényében. Atyja, Ralph Haggard, villamos
gyujtdkat gyadrtott, de mivel a gyujtdk a legnagyobb
er6megfeszitéssel sem akartak ldngra lobbanni a skatulydi-
kon, az évi mérleg tObbnyire tetemes deficzittel végzs-
dott. Liddiebe annak idején a Woomen’s College 0Osszes
tandrai szerelmesek voltak, de a barna, aczélszemii ledny,
aki testileg-lelkileg egyardnt virult, a tehetséges Tom
Simplont ajandékozta meg a szivével és a hajlanddsdgd-
val. Sohasem mondtdk hangosan, hogy szeretik egy-
mdst, de Simplon egyizben er0sen megszoritotta a
ledny Kkezét.

— Liddie! mondta ekkor egyszerllen és nemesen.

A ledny aczélkék szeme energikusan mélyedt el az
Ovébe, v

— Tom! szdlott aztdn nyiltan és becsiiletesen.

Tobb szét nem pazaroltak erre a kétésre, de mind
a ketten érezték, hogy Ordkre egymadséi.

Mikor Simplon késébb texasi felolvasd tournée-jébél
visszakeriilt, egyizben hirtelen igy szélott:

— Mikor megyiink a polgdrmester elé?

Liddie csOndesen rédzta a fejét.

— Ostobasdg, mondta 4lmadozva, — a mostani
viszonyok kozOtt nevetséges volna a mennyegzlre gon-
dolni. On keres ugyan hatszdz fontot, de néha, amikor a
j6zan esze elhagyja, palinkds poharakkal rakatja tele a
144-ik avenuet. En megkeresek szdz fontot, de ez ruhdra
is kevés lenne a gyermekeinknek. Ot gyermek pénzbe
keril, — nem is beszélve az én toilettejeimré] és az On
egészséges étvagydrdl

Tom szivarra gyujtott.

~— Tehat? folytatta kérddleg.

— Mindaddig szé sem lehet a hdzassdgrdl, amig
valami csinos tartaléktékére szert nem tesziink.

— Ez esetben, mormogta Tom Simplon szomoruan,
mint agglegény kerlilok a koporsémba.

— Miért?

— Mert sohasem fogok megtakaritani tiz pencet.

Liddie csillogd szemekkel ugrott 6l a helyébdl.

— Bocsénat, szolott, de ketten vagyunk, a kiket ez
a dolog érdekel. Ha On nem tud szert tenni nagyobb
t6kére — nekem is csak van egy kevés siitnivalém...

Tom Simplom lelkesedve nézett végig a gyonyéri
lednyon, aki bizalommal ittt a villdra.

— Menjen haza, mondta nyugodtan, — és a tob-
bit bizza rdm, ha ugy tetszik...

Tom Simplon hazament és utolsé pénzén ludmdjas
hachéval traktdlta meg az Osszes gazddtlan kutydkat.
Mikor harmadnap, késé délutan, folébredt, a kovetkezd
telegrammot kapta a Haggard-féle gyufagydrbodl:

J&jjon azonnal. Tartalékibke biztos.
Liddie.

IL

Tom Simplon 1élekzet nélkiill rohant a gyufagydr
faragott cottage-dba, amelynek erkélyérél Liddie egy fehér
papirlapot lobogtatott feléje. A papirlaprél a szerelmes
flatal ember a kovetkezd okiratot olvasta le:

1%
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Az Unié Elnokéiol.

Liddie Haggard kisasszonynak, a Women's
College végzett ndvendékének, ezennel engedély
adatik arra, hogy az Egyesiilt Allamok teriiletén
nagy sorsjitékot rendezhessen. A jévedelem tisztdn
és kizdrdlag fentnevezett kisasszonyt illeti meg, ki-
kottetvén, hogy a sorsjaték lefolydsdat a new-yorki
pénziigyi birésdg egy kikiildott tagja fogja ellen-
Orizni, a rendes szokdshoz hiven.

Az éjszak-amerikai Unié Elnike.

— Hogy jutott ehhez? kérdezte Tom Simplon
lihegve. :

Liddie kaczér pillantdst vetett rd:

— Magam voltam az elndknél, mondta diadal-
masan. :

Es pajkosan tette hozza:

— Ha éppen kivantam volna, az egész Massachu-
setts-dllamot a nevemre iratja. :

Tom ostoba arczczal forgatta a pecsétes irdst.

— Es mit szdndékozik kezdeni az engedélylyel?

— Amint ldtja, sorsjatékot rendezek...

— Milyen sorsjétékot ? .

Liddie feldllt a helyébSl, karjait pézolva Kiterjesz-
tette, majd kicsiny sarkdn mosolyogva megfordult. Amint
okos, aczélkék szemével a tétovdzé Simplonra tekintett,
egyszerlien ellendllhatatlan volt bdjos, lednyos frissesé-
gében,

— Van rajtam valami szép? kérdezte.

Tom szivére szoritotta a kezét, majd a tenyerét az
ég felé forditotta. Utdbb fatyolozott hangon mondta:

— Nem is szabadna megengedni, hogy fityol nél-
kil mutassa magdt a szegény férfiak szeme el6tt.

— Tehdt azt hiszi, hogy elfogadhat6 partie lennék,
ha szdzbtvenezer dolldrnyi készpénzt vinnék a férjem
hézéba?

— A boldogult Szemirdmis kirdlyné 6ta nem volt
a torténelemben ilyan partie: felelte Tom Simplon meg-
gy6zbdéssel.

-— Ez esetben, szélt Liddie kisasszony meghajolva,
van szerencsém Onnek bemutatni a leend§ sorsjdték f6-
nyereményét...

— Micsoddt? dadogta megrémiilve Tom Simplon;

Liddie helyet mutatott a vélegényének, majd moso-
lyogva nyelt egyet. Aztin igy szolt:

— Gyujtson héat egy czigarettre és hallgassa meg
a sorsjatékom tervét... Szdzbtvenezer sorsjegyet ropitek
szét az Egyesilt Allamokba, — és egy sorsjegy nem
keriil tobbe harmadfél dolldrndl. Ez 6sszesen hdromszéz-
hetvendtezer dolldr, mert a sorsjegyek kétség nélkill az
utolsé szdlig elfogynak. A szerencsés nyerd feleségill
kapja Liddie Haggard Kkisasszonyt és melléje szdzotven-
ezer dolldrt. Tiszta nyereség kétszdzhuszondtezer dolldr,
a kezelési koltségeket leszdmitva.

Simplon a f6ldh6z vdgta a szivarjat:

— A szerencsés nyer§ feleséglil kapja Liddie Hag-
gard kisasszonyt? orditotta magankiviil.

Liddie tréfasan fricskdzta meg a haragos Tom orrat.

— Csacsi, sugta, hdt vajjon ki mondta, hogy nem
maga lesz a szerencsés nyer§?

— Es a hat6sagi személy? kérdezte batortalanul
az ujsdgird.

Haggard kisasszony fitymdlva intett a kezével, majd

gunyosan vonta félre az ajka szélét.

—- Visszaadndm a diplomdmat, mondta, ha annyi
eszem nem volna, hogy egy hatdsdgi személyt meg-
csaljak. '

.

Maésnap nyolczdles, narancs-vords plakatok ékteleni-
tették el a new-yorki hdazakat és a kikots faklyds-szobra
hatalmas lobogét lengetett a varos felé az oczedn vizé-
r6l. A plakatokon ez dllott:

Szakitsatok meg utatokat hazasulandé ifjak!
dz ég leszdllf a f8ldre.

A vilagtorténelem minden eseménye eltorpiil.

X~ A catalaunumi csata egyszerii csetepité a Hag-
gard-féle sorsjatékhoz képest. g

Liddie Haggard keze és szazétvenezer dollar,

LIDDIE HAGGARD

A legszebb leiny az Ejszaki Sarkt6l a Déli Sarkig.
A Miléi Vénus szégyenkezve takarta el az arczat, amikor meglétta.
— gy sorsjegy dra : mdsfél Aolldr. e

1Az ég a foldon!!!

Imddkozzatok hdzasulandd ifjak!

Ejjelenként villamos ldngok alkottdk meg a plakat
Oridsi betiiit és a koztereken nyilvdnos fonografok hirdet-
ték a szenzdcziés sorsjatékot. Esténként szdzméternyi
magassagban gyuladt ki a hdzak folott a Liddie Haggard
szines arczképe és az éjjeli korhelyek hanyatt fekiidtek
az utczan, csakkogy a szép ledny vondsaiban gyOnyor-
kddhessenek. Egy e czélra foltalalt automata minden
utczasarkon ezt Kiabdlta:

— On Liddie! Oh biibdjos, szép, napsugaras Liddie
Haggard!

A kirakatok tele voltak a Liddie Haggard képeivel
és a szinhdzi jegyek hdtdrél a nagy sorsjaték részleteit
olvashattdk le a zdartszékek bérl6i. Es New-York Otszdz
kozterén egy reggel 6tszdz egyforma szobor dllott kemény
papir-machébdl: a Liddie Haggard hevenyészett szobrai,
amelyekkel a Haggard-féle gyufagyar egy jészivii Uzlet-
bardtja lepte meg vdratlanul a nagy sorsjaték-vallalatot.

Mikor a huzds ideje kozeledett: a rendlrség Kkor-
dont vont a sorsjegydrulé boltok el6tt, mert a fiatalsdg
egymdst inzultdlva torte magdt a bejardsok felé. Tempe-
ramentumos Oreg urak féltékenyen Orizték a megvdsdrolt
sorsjegyiiket, a fiatalok pedig, holdvildgos éjjeleken, dbran-
dozva Ggyelegtek a papir-maché szobrok koriil. A keres-
let oly nagygya lett az utolsé napokban, hogy ilyenforma
hirdetések jelentek meg a newyorki ujsagok nyiltterében:

A milliomodik kapucziner!

Kévéhdzi helyiségemben kilenczszdzkilenczvenhétezer nyolcz-

szdzotvenhat kapuczinert fogyasztottak el tiszteletreméltd

vendégeim, mibta a 123-ik streeten 1év6 pazar helyiségei-

met megnyitottam. Minthogy rohamosan kozelediink a mil-
liomodik kapucziner felé, ezennel egy

g%~ Liddie Haggard-féle sorsjegyet ~3m@

tliz8k ki annak a szerencsés képénak, aki a milliomodik
kapuczinert megissza.

e A tlizkonyhdban hites kozjegyzé foglal helyet. Csa-
1ds, vagy szédelgés kizdrva | mmmmmm
T. W. Smith,
kdvéhdziulajdonos a 123-ik sirecten
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Az ugyes kdvés a mdsodik millié kapuczinert is
eladta a kovetkez$ héten, a sorsjegyet pedig Rev. Jere-
mias Gille-nek, egy Otvenhatéves mormon papnak nyuj-
totta 4t a tulajdonos, linnepies beszéd kiséretében.

A huzds el6tt valé napon Tom Simplon reszketve

kérdezte meg a szerelmesét:

— Hogyan fogjuk megcsalni a hatésdgi személyt?

Liddie kozelébb hajolt a fiiléhez:

— Az 4rvagyerek, aki egy Aatoitoztetett ballerina,
a legsGtétebb lutritokot fogja kihuzni, e tokban pedig az
On sorsjegyének a szdma lesz!

Tom elcsuklé hangon szélott:

— Hatha megtéved az arvafiu?

— Nem téved meg, vialaszolt Liddie mosolyogva,
mert az arvafiu ezer dolldros utalvdnyt kapott.

Tom Simplon nem aludt az utolsé éjjelen. A szer-
kesztéségbGl még éjféltdjban elrohant, kés6bb a kikotéi
korcsmdkban és a killvarosi kavéhdzakban lattdk. Haj-
nali négykor a szegény Tom elkékiilve, remegve a hideg-
tol, izgatottan kopogtatott egy foldszmtes hdz kapulan S
mikor az &lmos szolga sok' id6 mulva Kitekintett, igy
szolott dobogd szivvel:

— Tessék felkolteni a kozjegyzd urat,
este lesz a Haggard-féle sorsjaték!...

*

mert ma

A huzédsnak ezek voltak a feltételei:

" Az érvafiu elébb szdz k6zb6nyds szdmot huz ki a
malomké nagysagu szerencsekerékbsl. E szdmok tulajdo-
nosai mitsem nyernek. Ellenben a koOvetkez§ szdm, a
szdzegyedik, a Liddie Haggard kezét és a szdzbtvenezer
dollarnyi készpénz-hozomdanyt jelenti annak a szerencsés
ficzkénak, aki az Unid istenének a kegyében all

Mikor az-arvafiu az elsé kozdnyOs tokot kihuzta s
a kozjegyz6 hangosan elkidltotta az els6 szdmot a ten-
gtrnyi sokasdg koOzott, a szinhely(il szolgdld gabonas
csarnok egyik tdvoli zugabdl tompa revolverlovés hallat-
szott. A sorsolds megakadt egy pillanatra, mert mindenki
arra felé nézett, de a kozeldllok csakhamar megnyugtat-
tak a kozbnség idegesebb részét.

— Semmi, széltak fitymdldédva, a sorsjegy szeren-
csétlen tulajdonosa egyszeriien agyoniGtte magdt a zseb-
pisztolydval...

A huzds csendesen tovabb folyt, de a szamok ki-
hirdetését nyomon kovette egy-egy tompa durrands a
terem kiilonboz6 részeiben. A szolgak kivitték a holttes-
teket, a kozonség pedig, mely lassankint megszokta a
revolverlovéseket, tiirelmetleniil kidltott {61, mikor az egyik
szam utdn pér pillanatig elmaradt a szokdsos ropogés.
A sorsjegy tulajdonosa mentegetézve szolott az egyik
sarokban:

— Pardon, nem volt j6l megtdltve a revolverem...

Maga felé forditotta a fegyvert és a kovetkezd pil-
lanatban 6t is Kkivitték a terembdl...

Hét o6ra o6t perczkor a kozjegyz6é hangosan fol-
kidltott :

— Kovetkezik a nyer§ szdm kihuzdsa !

Bdgyadt, rémiiletes c¢s6nd borult a sok ezernyi
sokasdg feje f0lé, tisztdn, vildgosan hallatszott a tokok
izgatd csorompodlése az Oridsi livegkerék belsejében. Tom
Simplon, aki presbiter volt az atheistak gylilekezetében,
fogvaczogva suttogta:

— Teremté szent atyam, legy velem !

Az arvafiu sok ideig keresgélt a tokok kozbtt, végre
merészen belenyult az tivegkerékbe... Egyszerre minden
arcz a kozjegyzlére meredt, aki most hangosan elkidltotta :

— 53628. ’

Tom ugy érezte, hogy egy éles beretva fut végig
a sarkdtdl “a feje bubjdig, — a szam nem volt az 6vé.

A rémililet elfojtotta a szavdt, de azért vildgosan hallotta,
amint Liddie igy szol az drvafiuhoz:

— Micsoda szdmot huztdl ki?

Az drvafiu lestitétte a szemét.

— Bocsénat, szélt szemtelen mosolylyal, de Reverend
Jeremias Gille tizezer dolldrt igért, ha az 6 tokja lesz
a gybztes... '

A csondet most egy édeskés, idegenszeril hang sza-
kitotta meg a terem tulsé felébdl.

— Az Isten hozza kozibénk, szavalita a mormon
pap, bdjos, napsugaras miss Liddie! Huszonegy feleségem
van a Sos-tavak mellett fekvé palotdmban, On lesz a
huszonkettedik, a legdragabb!..

Szétvetette a konydkét, hogy a podiumhoz férkéz-
hessék, de egyszerre pokoli zsivaj toltdtte meg a beldt-
hatatlan termet. A sorsjegytulajdonosok, a Liddie elbusult
szerelmesei, dithGsen hadondzni kezdtek:

— Meg kell lynchelni, kiabdltak, szdz darabra kell
széttépni a szemérmetlen profétat...

Tizezer kar emelkedett a levegébe és Otezer sziv
dobogott keserlien arra a gondolatra, hogy Liddiet mind-
Orokre elvesztette. A szegény policemaneket, akik a rend
helyredllitdsdn buzgdlkodtak, kozakarattal dobtdk ki az
emeletes ablakokbdl. ..

A z1g6, félelmetes khaoszban, amely az egész épii-
letben urrd lett, a remegd Tom Simplon a kovetkezd
szavakat hallotta:

— Ovatossag, — j6jjon észrevétleniil utanam!

Liddie volt, aki egy b, rézszinii esOkdpenyben
ligyesen atsiklott a hullimzé témegen. A podium mell6l
egy kicsiny tapétas ajté vezetett a gabonacsarnok telefo-
nos szobdjdba, onnan pedig egy keskeny csigalépcson
lehetett kijutni a brooklyni hid egyik eldugott mellék-
utczdjdba. Mikor a szabad leveg6 a homlokukat érte,
Liddie, aki egy csinos bértdskdban az egész hozomanyat
az oldalan hordta, igy szélott a sapadt Tom Simplonhoz:

— Gyorsan egy kocsit, — szdkni fogunk!

— Hova? dadogta az ujsagiro.

Liddie nevetve vidlaszolt:

— Minthogy Amerikdba, kiilonb6z6 okokbdl, nem
szokhetlink, Europaba fogunk utazni a legkdzelebbi
hajéval ..

Es kezen fogva a vélegényét, a napsugaras Liddie
Haggard dalolva, jékedvien indult meg Tom Simplonnal
a kikotd felé...

A n6k haragja a legnagyobb rosz, amivel ellenségeinket fenye-

gethetjlik.
*

Egy 8, aki kezét szivére teszi, nem dobhatja az elsé kovet

a masikra.

Goldoni.
*

A harcz kozepén mdr gydnyoriiség terem; de oddig rossz

az ut.
*

Az emberek oly gydvdk és oly szolgaiak, hogy ha zsarnokaik
azt parancsolndk, hogy szeressék egymdst, — imddndk egymdst.

¥*

Jobb szeretem a gonoszakat az ostobdkndl ;
legaldbb pihennek néha.

mert a gonoszak

*

_ Minden j6 vers alkalmi Kkoltemény; de nem minden alkalmi
koltemény egyuttal j6 vers.
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Goldmark.

A legnagyobb é16 komponistanak mondjik s & maga
magat magyarnak vallja. Hogy itthon is elismerik-e annak?
nem tudom. Bizonyos, hogy a gy1ildld az idegent most ujbol
folkapott honment6 elve szerint ez a hatvanas szép dreg ember,
aki magyarul nem tud, Bécsben él, a honfoglaliskor az Gseit
legfeljebb a kazarok kozt kereshetni s a munkaiban, ami tanult,
német elem, ami egyéni, erbsen orientdlis, — hogy, mondom,
ilyen kdrGlmények kozt s a nemzeti eszme szabadalmazott hir-
detbi szerint Goldmark Karoly, még ha a felekezeti érzékeny-
ségét kimélik is, legjobb esetben s#lf németf. A magyar nem-
zeti part vezére ugyan épp a multkor fejtette ki egy Mihélo-
vich Odénrél sz616 gydnydrii tarczajiban, hogy magyar zene
az, amit magyar ember ir s példaul Verdi nem avval {ilt neki
az irdsnak, hogy olasz muzsikdt fog csindlni, hanem puszidn és
tiszian muzsikat. A felelet erre az volt, hogy a magyar nem-
zeti pirt vezére is, legaidbb a muzsika terén, sitl{ német. Hogy
ilyen moédon ezeket a siilt németeket a tirelmetlenség vissza-
riasztja attél, hogy a munkédssagukat a maguk nemzete kultu-
rdja javéra forditsik s hogy ilyen médon a magyar nemzeti
zene mindérékre az egyptomi szdrmazasu czigdnyok kezében s
az 6 kulturdjuk szinvonaldn marad, arrél a nemzeti eszme
negotiorum gestorai nem tudom, felelni fognak-e az utodoknak.

Kis kozbnséget szolgalva, sulyos anyagi gondokkal s még
sulyosabb clGitéletekkel kiizdve, a mi derék filharménikusaink
mégis évrdl-évre megjatszszak a maguk hangversenyeit s nekik
koszénhetni, hogy a zene muzsdja a legszebb népzene orszagaban
nem szorul a hajléktalanok menedékhelyébe. A kulféldre sza-
kadt 6sz mester, aki nagy id6kdzokben le-lerdndul hozzédnk,
hogy fentartsa a magyar volta jogfolytonossagat, most februar
tizenharmadikdn az 6 hangversenyiiket fogja dirigalni. Kizirdlag
az 6 munkai keriilnek eldadasra, koztuk egy kéziratos és még
sehol el6 nem adott szerzeménye: a 113. zsoltdr, nagy zene-
karra és vegyes karra. A mi nagy kozonségiink, amely Ot leg-
inkdbb a két operajab6l ismeri, ez este mint a kamarazene
mai legel§bbkeld miiveldjével fog vele megismerkedni. A sok
tapsot hallott nagy zene-kdltdnek bizonyara végtelen jol fognak
esni & hazai tapsok s az & kbzmonddsos, Szinte megbénitova
fajult lelkiismeretességének alig lehet szebb jutalma, mint ha
az 6 nagy mivészete, nagy hevilete s nagy okossaga sziile-
ményeit itthon, a sziil6hazdjiban is, ugy méltinyoljak, mint az
idegenben.

Mit fog érezni azon az estén, ki tudna megmondani?
Annak a kornak a kiiszdbén, amelyben emlékek sokasodnak el
az uj benyomasok felett, visszagondol-e majd Keszthelyre, az &
Német - Keresztrra, Sopronra, az ifjukordnak
most mar regeszamba mend avitikus milieujére, rab orszdgra,

sziil§varosara,

amelyben sziletett, kézmives, kereskedd szegény zsidd-embe-
rekre, akiknél rend volt, ami vele is megtortént, hogy tizenha-
rom dves koraban megtisztelték avval, hogy Onallé legyen, ami
annyit jelent, hogy magdnak kellett magat eltartania? Vissza-e
a hanyattatdsaira, a Wander-jahrék-ra, amiken minden igaz mivész
ember keresztlil megy, erre a szigort kivaldsi kiizdelemre, amely-
ben elvész a hitviny s megerdsodik az erds?- Megmosolyogja-e
a félévet, amit minddssze a zenei tanulmanyaira fordithatott, a
czigany-életet, amelyben konyvek és eszkdzdk nélkil folytatta

tehnikus tanulmanyait, s foldobban-e a szive annak az ember-

folotti munkdssdgnak az emlékére, amelylyel az &
milveltségét és pdratlan zenei szakképzettségét,

egyetemes
talan még a
zongorazas titkait is, mester nelkill, az autodidaxis keriil§ utjain
és utvesztGiben csak az & nyugodt, de biztos itélete vezérl§
ercjével szerzette meg? Beledordg-e az emlékezetébe a német-
keresztiri csata moraja, amelyben 6 is megdllotta a helyét a
Jellasics katondi ellen? Gondol-e nyomorban eltélt férfikorara,
midén ez a kényes elme havi tizennyolcz
forint fizetésért kisérte a bécsi Josefstidter-theater kupléit s az
arczat elpiritjdk-e azok a megalaztatdsok, amikben a zongora-
mesternek elég része van? A dicsGségnek ez a tovises utja,
amelyben szinte lemondva és kimerillve érkezett el 1875. mdr-

izlési  teremté

czius 18.ig, amikor a bécsi opera hosszas vonakodds utin el6-
adta Sdba kivdlynéjdt, amit 28 éves koraban irt? A mi
kézdnségiink leginkabb ezt az operajat ismeri, ezt a csudaszép
és mindenképpen egyéni munkat, amelynek, bar a sierz6je mar
akkor is a nagy Wagner legértobb ismerdi és kévetdi kozzé
tartozott, mégis a modern hangszerelésében az drnyalatai s a
szinezése, a zenéje dramaisdgiaban a folyton bujkald s a feji-
ket fol-f6lit6 melddidkban valé gazdagsig — mind cseng6 jelei
annak, hogy ez az ember nem valakinek a kovetGje, hanem
maga valaki, aki [épést halad a haladé mUvészettel, de a maga
egyénisége kincseshdzdbdl is gazdagitja. A kelet buja szinpom-
paja, az & s hazdja izzé melankélidja 6lt alakot ez opera muzsi-
kdjaban s taldn ez okozza, hogy a Merlin, amelyet 1886-ban
adtak el6, az 0 nyugati stiljével az avatatlanoknak a Saba
kiralynéjahoz képpest hanyatlasnak tetszett. Pedig nem volt
az; csak uj dolog volt és mdsfajta remek. Mert a tleremtd
géniusz sohasem utdnoz, még Onmagdt sem utinozza.

e A Sakuntala-ouvertureje elsé eldaddsatdl szdmitjak a2
6 nyilvdnos szereplését s a Sdba utdn 6 maga addig mondo-
gatta, hogy 0Oreg ember, amig el is hitték neki. A Merlinnel
aztdn nagyon megczafolta ®nmagit. S idegenben élve, &sziilo
fével, amikor a sziv is lassabban kezd dobogni, a magyarsiga
érzése még hevillében van. Egy bardtja révén jutott koztudo-
masra, hogy a millenium Unnepében 6 is részt vesz, még pedig

magyar targyu operaval.
—m,

Bilszkén hordhatjuk a szenvedés toviskorondjit, ha van kdzte
egy szdl kotelesség is.
*

Minden korszaknak, minden nemzedéknek megvannak a maga
kiilon félszegségei, csak a blndk ugyanazok mindenkor és mindeniitt.

*

A kinek a szeme rosz, rendesen a szemitvegét szidja.

*

Csillag.

Soh’sem hizelgett néked ajkam,
Mid8n csillagnak mondtalak,
Mely hidegen jir a magasban,
Mig érte itt lenn bomlanak.

Kezdetben hajnalcsillag voltél,
Melyet utjdn mi sem zavar,
Aztdn férjhez Kkotott az oltdr
S flastyuk lettél csakhamar.
Kun Jozsef.
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A telegrafistdnék.
Irta: MATILDE SERAO.

Mikor Maria Vitale Kkinyitotta a hdz kapujat, egy-
szerre végigcsapta a reggeli fagyos levegG! Telt, rdézsds
arcza ethalvdnyodott a hidegtdl; ifju teste zinte megder-
medt a fekete gyapju-ruhdcskaban, 8s-zehuzta mellén,
nyakdn a kék nagy kendSt. A téren még nem latszott
egy lélek sem; a kovdcs miihelye még zdrva volt, a
Pungolo nyomddja szintén; a piaczra torkold utczdkban
sem rutatkozott senki. Sziirke vildgossdg reszketett a
vén hazak deres ablakain; az ég a téli reggelek hideg,
érczes fényében kéklett. Maria Vitale utnak indult, de
csakhamar meglepte a magdny és csond; aggddni kezdett.

— Haétha még nagyon koran van? gondolta ma-
géban. ,

Boszusan toppantott egyet. Nem volt érdjuk a hdz-
ndl és neki 6t percz hijan hétkor mdr a hivatalban kellett
lennie. Minden reggel elejérél kezdddott a baj; Kkordn
ébredd anyja atkialtott hozzd a mdsik szobabdl:

— Mariska! N

— Mi az, édes mama?

— Kelj 61, mar hétre jar.

A Kis telegrafistdiné azonban megint csak elaludt és
aludta az egészséges, nyugodt ledny joizli almdt. Ot percz
mulva az anyja megint rdszélt, most mdr hangosabban.

— Hallottam, kedves mama, hallottam; kelek madr.

Mikor aztdn az dlom megint csak elnyomta a lednyt,
az anya elhallgatott, mint aki nem bir vele; és kovet-
kezett az apa, az asztalosmester, vastag hangon:

— Maris, kelj fol, mert kiilonben birsdgot fizetsz.

Most aztdn a ledny hirtelen nekiszdnta magat és
egyszerre kiugrott az dgybdl, mert tudta, hogy ha még
egy pillanatig ott marad a j6 melegben huga, Serafina
mellett, megint csak elalszik. Ingben, alsdszoknyédban, ldb-
ujjhegyen ment, hogy ne ébressze fel két kis Ocscsét
Carlucciot és Gennarinot, akik ugyanabban a szobdban
haltak egy firhang mogott. Kisietett a konyhdba és meg-
mozsdott. Kédvé nem jdrta a hdzukban, hat vacsordrdl
maradt kenyeret evett, aztdn nagy sietve feloltozétt. De
hidba buzgdlkodott igy, mégis mar négyszer-6tszor meg-
esett vele, hogy hét utdn érkezett a hivatalba, mert nem
volt drdja. A felligyeléns a késedelmet f(Gljegyezte és
Maria Vitale egy lira birsdgot fizetett. Gyakran megesett,
hogy a havi kilenczven lira fizetésb8l csak nyolczvan
maradt meg, mert hatot levontak nyugdijra, a tobbit pedig
biintetések fejében. A telegrafistdné tehdt minden reggel
félt és gyakran nagyon is kordn indult el hazulrél.

— Vajjon hdny 6ra lehet, toprenkedett Maria Vitale
elszomorodva, hogy mar megint hidba kelt fol ilyen jokor.

Az utczasarkon belebotlott a vdndor kdvésba, ki
vallara vetett rudon vitte kis tlizhelyét és a csészéket.

— Galanto, hdny az 6ra? kérdezte a ledny.

— Félhat, kisasszony. Nem parancsol egy kis fe-
ketét?

— Ko6sz6nbm, nem iszom.

Hat teljes egy Oraval kordbban kelt fol! Szeme
konybe labbadt, elgondolva, hogy mennyi jo dlmot veszi-
tett el. Egyligyll, gyermekes fdjdalom szoritotta Ossze a
szivét, akdr csak valami nagy igazsdgtalansdg tortént
volna vele, mint kis kordban, mikor a mds vétkéért ver-
ték meg. Es most mihez fogjon? Szivesen ment volna
haza, visszabujni meleg dgyacskdjaba és a vankosba
vajni fejét. De erre meg mdr kés6é volt. Hova menjen
hdt? A hideg szél bantotta. Arczdba hajtotta a még sop-
retlen via Toledo porit; nem sétdlhatott egy Oora hosz-
szaig, mint a bolond, a kertekbél Ndpoly fébb utczdira
torekvé gylimolcsarusok és a kovezeten doczdgé szeme-

tes szekerek kozott, Elmenjen taldn Assunta Capparelliért,

* aki Ventaglieren lakik? De Assunta ma délutdn szolgdl,

ma nem Kkell kordn Kkelnie és most jol alszik a boldog.
Hat Caterina Borrellit keltse f61? Caterina Borrelli dlom-
szuszék, aki csak hdromnegyed hétkor ugrik ki az 4gy-
bdl, hat percz alatt feldltdzik, aztdn nevetve, lihegve fut
a hivatalba, boglyasan, lomposan, félrecsuszott kalappal
és mikor a névsort olvassak, alig birja kimondani: Jelen!
Mind, mind alusznak még a boldogok. Nagy keserliség
szakadt Maria Vitale jé lelkére. Azt érezte, hogy a nagy-
vildgon csak neki nem szabad kialudnia magat, csak neki
kell mindig faznia. Keser{iségében benne volt az elhagya-
tottsdg, a szegénység fajdalma is. Fejét lehajtva, meg-
adassal fordult be a Szent-Lélek templomdba, félig mene-
déket, félig vigasztalast keresve.

A nyugodt félhomély, a nedves, csaknem langyos
levegd azonnal megnyugasztalta &t. Letelepedett egy olyan
fapadra, a minén azok a szegények szoktak iilni, a kik-
nek még egy krajczarjuk sincs, hogy szalmaszéket valt-

~sanak és lehajtotta fejét a konyokldre. CsOndesen elimad-

kozott egy gléridt, harom miatydnkot, hdrom tidvozlégyet,
harom requiemet, mint tartozé kotelesség az olyan tem-
plomban, ahol épp nincs isteni tisztelet. Aztan Istennek
ajanlotta nem rég meghalt nagyanyjanak lelkét, apjdt,
anyjat; elGsorolta Ocscseit, hugait, rokonait, el6ljaroit;
megemlékezelt a tengeri .viharban utazdékrol és a purga-
tériumbeli lelkekrél. A maga szamdra nem Kkért semmit,
testi zsibbadtsdgdban nem érezett semmi kivdnsdgot. Csak
zavaros f6vel arra akarta kérni a Madonndt, hogy hagyja
6t aludni reggel kilencz 6rdig. Ezt a boldogsdgot 6 még
sose probalta. Aztdn nagy é4lmossdg nehezedett rd, egy
darabig bdbiskolt, majd feje végképp lecsuklott. Két tenye-
rébe temetve arczdt, aludt. Haja lecsuszott homlokara,
dereka fdjdalmasan elferdiilt; és almaban hallotta, hogyan
tologatjdk a madrvdnypadién a székeket, hogyan jdrnak-
kelnek és sOpOrnek. Most egy hang szélt a flilébe:

— Vitale? Alszol, vagy sirsz?

— Kelek mdr, mama, kelek, dérmogte Maria ébre-
dezéféiben.

Giulietta Scarano, egy szép gesztenyeszin haju, kis-
fejii, kovéres ledny szeliden mosolygott mellette és a f6-
oltdrra nézett, hol a szent lélek aranysugarak kozt tlin-
doklott. :
— Elaludtam, szdlt Maria. Te is eltévesztetted az
oOrat?

— Nem, én mindig koran indulok, mert a Capodi-
monterél kell gyalog jonnom. Utkozben aztdn be szok-
tam térni a templomba.

— Menjiink hat? !

— Bizony menjlink, itt az ideje.

Neki vagtak a vdrosnak. Maria Vitale didergett az
alomtdl és zsibbadt volt a laba. Giulia Scarano alvajaré
médjara néman haladt mellette.

— Mi bajod? kérdezte Maria.

— Semmi, felelt a mdsik bdnatosan, és a sok sirds-
to! fatyolos hangon.

— Ugy-e, még mindig Camillo? faggatta Maria, a
sebezhetetlen nd, okos és sajndlkozd arczdval.

— Az :

— Csak az egészségednek drtasz vele, Scarano.

— Bdrcsak drtanék!

— Ne beszélj ilyeneket., Lam, milyen rossz dolog a
szerelem! Ezért huzodoztam én téle mindig.

— Konnyll azt mondani, mikor nem szeretiink
senkit. De Camillo beteg, én nem lathatom &6t és azt
hiszem, meg kell halnom, tort ki Giulia, nem birva magat
tovédbb tiirtéztetni. ) .

— Szegény fiu! No de még nem bizonyos, hogy
sulyos a baja, szélt Maria, egyszerre elszomorodva.
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A via di Monteoliveton elértek a nagy kutig. Giulia
Scarano szérelmi bdnatdba mélyedt, Maria Vitale pedig
eltdprengett az emberi nyomorusdgokon. Ldm, 6 nem
olyan okos, mint Caterina Borrelli, aki sziinteleniil regényt
ir egy vastag flizetbe. Verseket sem tud csindlni, mint
Pasqualina Morra, de mégis érti, hogy a szerelem nagy
gyotrelem,

— Nem lathatom 6&t...
Scarano.

— Irj neki levelet.

— lIrtam tegnap hdrmat, egy négyoldalast is, de
nem tudom elkiildeni; az anydm elkergette Carolinat, a
cselédet, aki segiteni akart rajtam...

— Add {6l most.

— Nincs pénzem bélyegre, bérmentetleniil pedig
szégyenlem kildeni. De taldn majd megsegit a hivatal-
szolgéané. .. )

Most mdr a Gravina palota el6tt voltak., Odon
kovekbdl rakott, komor, sziirke nagy épiilet ez. Nagyon
réginek latszik és az is. Vastag falai k6zott bizony sok
orom, sok bdnat, sok szerelem és nagyrator§ Osszeeskii-
vés, sok édes érzés, sok szilaj szenvedély viharzott el
A foldszint rostélyos ablaku két szobdja mostansdg posta-
hivatal. Széles és magas ablakai mellett, sotét sarkain
fehér gombdk sorakoznak egymds ald: a telegrdf por-
czellan elszigetel6i,
mésikon hdrmaval, innen Otével, amonnan négyével csa-
varodnak a vékony drétok. A kozéps6 erkélyen, az

Hami tdviré hivatal feliratu nagy érczpaizs mogott
egy ember szivarozott és a vaskorldtra tdmaszkodva, nézte
a reggeli eget. .

— Ki az? kérdezte Maria Vitale.

-— Ignazio Montanaro; alkalmasint éjjeli szolgé-
lata volt.

A széles 1épcsdn Cristina Juliano érte 6ket utdl; kdszont
nekik, de nem 4&llt meg. Ez a ledny olyan volt, mint egy
nének oOltozott férfi: nagy tagba szakadt, vallas, keze,
laba nagy, de csipje semmi. Még mindig nyari fehér
szalmakalapjat viselte a homlokdra huzva, mintha takar-
gatni akarnd félénk, kancsal szemét és vastag, durva
fekete hajit, mely sulydval a fejét szinte lehuzta.

— Nem tehetek réla, de nem tiirhetem ezt a Julia-
not, szélt Maria Vitale.

— Pedig nem rossz ledny, mondta a mdsik, a sze-
relmes lelkek szelidségével.

A 1épcsG forduléndl Adelina Marko csatlakozott
hozzdjuk.

— Be hideg van! szdlalt meg, lagy, kedveskedd
hangon.

Ujja hegyével végig simitotta szoke haJat melyet
a szél felborzolt; de a szél egyszersmind még elevenebbé
tette szép piros ajkdt és rozsdsra festette sima, fehér
bérét. A nyuldnk, karcsu, tizennyolcz éves ledny elegdns,
meleg, so6tétzold poszté ruhdt viselt. Zold kalapjan nagy
fehér toll lebegett; igazi kis amazon volt, vagy angol
féuri ledany, aki lovagolni indul. Adelina Marko egyike
volt azoknak a boldog kisasszonyoknak, akik csak azért
jarnak a hivatalba, hogy szebb ruhdt, finomabb fehér-
nemiit vehessenek maguknak. Valahdnyszor betoppant ide,
jéakard mosolygéssal, frissen lépkedve, draga, szép ruhd-
ban, bizarrul fésiilt hajdval és pompas illatot terjesztve
maga korill, olyan volt, mint egy fiatal herczegné, aki
nagy kegyesen megldtogatja a munka e hazdt, egy jo-
szivil kirdlykisasszony, aki csupa kedvtelésbél egy napot
tolt a szegény telegrafistanék kozott.

Még mindig a hidegrdl beszéltek, mikor eljutottak
a nagy fehér ajtdig, melyre ez volt irva: NGi osztdly.
A kiiszob6n Gaetanina Galante, a hivatalszolgdné buk-
kant eléjitk. Sotét, hegyes rékaképli asszony.

mondta mégegyszer Giulia

melyekre egyik oldalrél tizével, a

— Itt van mdar a f6noknG? kérdezte a hdrom
kezel6n6, szinte egy hangon.

— Dehogy van, nincs még vége a misének, felelt
a némber, a gonosz cselédek bizalmaskoddsdval,

A lednyok follélekzettek. Mindig jobb volt elGbb
érkezni a féndkndnél, mert ez a hivatalos buzgalom jele.
Mihelyt beléptek a sitét elGszobdba, a biirokrdczia ejtette
hatalmdba e lednyok lelkét. Tistént az Osszefiiggéstelen,
barbar hivatalos nyelven kezdtek -beszélni, Akik mar ott
voltak, az ablak mellé telepedtek, ahova egy kis vildgos-
sdg szivdrgott be és vezetékekrdl, vonalzavarokrdl, csat-
lakozdsokrdl tarsalogtak. A nagy elGszoba homadlyos volt;
Osztinszerlien hallkitottdk hangjukat. Az egyetlen ablak
egy szilk sikdtorra nyilt; a sttétséget novelte az a nagy
sok flilkére osztott almariom, melybe a kezel6n8k lerak-
tdk kalapjaikat, ernyGiket, feloltSiket, e szegényebbek a
magukkal hozott reggelit, a gazdagabbak a himzést,
kotést, a romantikus természetiiek pedig a konyveket.
A szoba kozepén, nagy mahagonifa asztal &llott, oldalt
amerikai blrrel bevont divdn; ez volt az egész berende-
zés. A falon keskeny fekete rdmdkbun fliggott a kezelS-
nék és a napidijasok dabc-rendes névsora, a szabdlyzat,
az igazgatdsig legujabb rendelete és Olaszorszdg tele-
graf-mappédja. Senki sem olvasta tobbé e poros, régi
nyomtatvanyokat, melyeket a legyek is bepiszkitottak;
minden érdeklGdés arra a kézrdl-kézre jaré papiros lapra
iranyzoédott, mely mindenkinek Kiosztotta a maga vonaldt.
A f6ntknd az 6 gbmbdlyli gyors irdsdval sorba irta a
vonalak szdmat és mellé a kezel6nSk neveit, akik ma hét
6ra hosszdig anndl a gépnél fognak dolgozni. A lednyok
alig léptek be, mind mohdn keresték ezt a papirost. Arra
sem értek rd, hogy letegyék kalapjukat, vagy kigombol-
jdk kabdtjukat. Mert voltak jo és rosz vonalak, kevés
munkaval és rosz munkdval jaré vonalak, Olyanok, ame-
lyekhez nagy, nagy Ugyesség kell. Ezért -egymdst érték
a felkialtasok.

— Igaz, hogy még kezdd vagyok és nem tudok
jol venni, rebegte magédban Maria Vitale, de hogy minden
mdsodnap engemet tesznek Castellamareba, az mégis
szornyliség. Hét o6ra alatt legaldbb is Otven telegrammot
kell adnom, igy bizony nem tanulok meg venni.

— Adj hdlat az Istennek, sz6lt Emma Torelli, egy
nagy széke ledny. Bdr csak én se tudnék venni, mint te.
Ma Salernot kaptam. Pokoli mulatsdg. Szombat van és
lekopogjak a napolyi lutrira tett Osszes szdmokat. Leg-
aldbb is szdznyolczvan tdvirat. Es hogy f4j a fejem.
Meglatod milyen csetepaté lesz ma koztem, meg a saler-
nai kozott, ha nem dolgozik szaporan!

— De hogy juthat a f6ndkns eszébe, hogy én redm
Avellinot bizza! kidltott Ida Torelli, az elébbi huga. En
nem tudok dolgozni azzal a vén emberrel, képzeld csak
kedves Marko, hetven éves mumia, aki gylloli a kezeld-
n8ket. Ha hivod, nem felel; aztin egy 6ra mulva & hi
nagy hirtelen és diihds, mint az dspis. Félbe szakit min-
den szét, sose ért meg semmit. Ingerlékeny, makacs,
goromba. Rettentd egy vonal ez.

— En ma Genovaval dolgozom, szélt Adelina
Marko és hangja igazi dalolds volt. Ez se valami mulat-
sdgos. A vonal olyan hosszu, hogy az elemek sosem ele-
genddk; az dram mindig valtozik, hol olyan erds, hogy
mindent Osszezavar, hol pedig olyan gyenge, hogy nem
is érkeznek meg a jelek; ha ott hivnak, nem érted; ha
te hivsz, ott nem értik. Néha tiz perczig jol folyik a
munka s az ember mar Oriil. De a tizenegyedik percz-
ben mdr ismét rossz a vonal. A tdviratok pedig egy-
mésra halmozddnak és legaldbb hdrom 6ra mindig a
késedelem.

Legbosszusabbak voltak a hwughesistdk, azok az
igen {igyes kezel6ndk, akik a Hughes-féle betiinyomé
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-

géppel bandshoz értettek. Ezen a zongoraformaju, bonyo-
dalmas gépen mindig kettd dolgozik és e munkdhoz nagy
ers, nagy figyelem kell. E pdrokat a féndkné mindig ugy
véalogatta Ossze, hogy jobardtok ne Keriiljenek egyiivé,
mert elfecsegnek az id6t. Rendszerint egy ligyes és egy
gyongébb munkést fogott dssze. A kettdé aztdn nem von-
z6dott egymadshoz; az egyik Kkicsinylette a mdsikat, az
pedig érezte a fitymaldst. A munka e gélyarabjai,
csupa biliszkeségbdl, soha sem panaszkodtak hangosan;
de mindenik behuzédott valami sarokba és néman maga
elé badmult. Maria Morra .a JJ falusiak Pauline szerepét
tanulta, melyet majd mint mikedvel§ fog jdtszani; tdrsa,
a hosszu kecskeképll, barna Sofia Magliano, horgoldssal
paldstolta bosszusdgdt. A kis kevély, sdpadt, hallgatag
Serafina Casale vasport vett be ostydban, szlikvériisége
ellen; a szép kerekarczu Annina Pescara pedig haragos
volt, hogy ezzel az unalmas Seraﬁna Casaleval kell dol-
goznia.

Egy sotét zugolyban G1ul1etta Scarano rimankodott
a hivatalszolgdnénak, hogy az isten szerelméért, juttassa
el valamiképp Camillohoz a levelét. Gaetanina Galante
azonban kereken megmondta, hogy 6 nem avatkozik tobbé
ilyen dolgokba; mert mdris sok baja volt miattok. A
kezel6n6k mind haldtlanok, pedig biz 6, a cseléd, folér
akdrhdny kisasszonynyal, aki 6t lenézi. Giulietta Scarano
sdpadtan, remeg8 hangon kérte az asszonyt, ki durvédn
utasitotta vissza. Végre még a Kezét is megragadta, ugy
kényo6rgott. ' :

A sok haragos, panaszkodd, irigy és unott hang
egyszerre elnémult: a fonoknd megérkezett. Azonnal min-
denki azt mondta — ki vékonyan, ki vastagon ki sietve,
ki késébb: : -

— J6 reggelt nagysad!-

A hélgy f6bdlintdssal fogadta az Udvozletet és
szeretetremélté mosolygds .lebegett hervadt ajkan. Vékony
hamvas szG8ke hdja simdn hatra volt fésiilve; minden
szl a maga helyén. Kbvéres arczan a harmincz éves és
kolostorban vagy nevelintézetben felnGtt hajadonok tiszta,
elefintcsontszinli sdpadtsdga latszott. Egész megjelenése
olyan apédczaszinii volt: a fekete kdsmir ruha, a fehér
gallér, az évatos mozdulatok, a halk beszéd, a bdgyadt
fehér kéz, mely mintha csak.arra volna, hogy imadsagra
kulcsolddjék Gssze, a két sziirke szem Kkifejezéstelen vild-
gossiga és a minduntalan gondolkozva bolinté fej. Las-
san lehuzta kesztylijét, levetette feloltSjét és végig nézett
a lednyokon. Eszrevette, hogy Ida Torellin mdr megint
nincs fiiz6, hogy Peppina de Notaris férfigytiriit hord a
kis ujjdn és hogy az Olimpia Faraone arcza csupa
veloutine. A kezeldndk ligyekeztek feszteleniil viselkedni,
de valdjdban mind zavartak voltak ettdl a fagyos plllan-
tastél. A f6noknS most belépett a gépterembe, leiilt asz-
taldhoz és irogatni kezdett valami lajstromba, csinnyédn,
lehajolt fével, mintha iskolai szépirds-gyakorlatot csindina.

— Egihdboru lesz még ma, szdlt Caterina Borrelli,
a hetyke, rovidlaté ledny és megigazitotta orrdn a papa-
szemet.

A Kkezelénk még mind az el6szobdban voltak,
mert csak 6t percz mulva lett hét déra. Az elektromos
csengetyli egyre szdlt, a késedelmesek érkeztek, Jott
a Peppina Sanna a sovdny, vékony angolos viseletil ledny,
ki pepitaruhdt; tompa orru sarkatlan czipst, nagy kék
fatyolt viselt és mindig hona alatt hordta az edétion
Tauchnitz egy kotetét., Jott a nagy kovér szdke, Maria
Immacolata Santaniello, ki ugy topogott, mint a liba,
s akit mindig cstifoltak jamborsdgédért, mert mindig Jézus-
hoz és Maridhoz fohdszkodott, miel6tt lekopogtatni
kezdett volna egy tdviratot, Jott Annina Caracciolo, a
fekete haju, bdgyadt teremtés, kinek félig nyitott piros
ajka olyan volt, mint egy szegfli, s aki mindent kreolos
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egykedviiséggel fogott f6l: nem bédnta : akdr szidjdk, akdr
dicsérik. A lednyok kettes-hdrmas csoportokban beszél-
gettek és be-bepillantottak a f&noknd felé, ki még min-
dig irta a lajstromot; mikor hangosabb sz6 vagy nevetés
hallatszott, folkapta a fejét és kiszélt:

— Pszt!

Végre tdtt az-ora és a fondknd lagy hangja be-
hivta a lednyokat: '

— Klsasszonyok hivatalba.

Mindenki néman ment el a holgy irdasztala mellett
a gépek felé. A hiromablakos terem erds vilagossagdban
most mar latszottak az dlmatlan arczok, a hidegtdl el-
kényszeredett abrdzatok, a beteges képek; és minden
arczon ott volt valami nyugodt lemondds, egykedvii una-
lom és szinte nydjas apathia. Elkezdték napi munkdjokat.
Valamennyien a gépeket vizsgdltdk. Ki a jeleket nyomé
szeget igazgatta; ki uj papiros-szallag-tekercset tett a
kerékbe, ki fostékezte a pdrndcskat, ki pedig -a billenty(it
probalgatta. Aztdn a reggeli csendességben kopogni kezd-
tek. a billentyik és hol innen, hol amonnan egyhangu
szavak hallatszottak :

— Nagysdd, Caserta nem felel.

— Nagysdd, Aquila rendben van:

— Nagysad, Genova mdr megint tobb elemet kér.

— Nagysdd, Benevento a pontos id6t akarja tudni.

— Nagysdd, Otrantoban egy négyszdz szavas angol -
tdvirat van.

— Nagysad, Salermo azt Jelentl .hogy a potenzai
vonalon zavar van.

A téli nap most Kelt f6l és els6 sugara behatott a
hivatalba. Senki sem emelte fol fejét, hogy red pillantson
az ablakokon fényl6é vékony csikra.

. (Folytatjuk.)

Krénika IL

Periklesz.
Uj gorog tragédia 1 felvondsban.

SZEMELYEK :
Periklesz,
Epaminondasz,
Szofokless,
Aisakiilosz,
Alkibiadess. )
O-, kdzép és uj-gorogsk. Nyilvdnos és titkos Andronikosz Mihasznoszok.

ELS® JELENET.

Tﬁfténik .a Rlasszikus feszitbvashoz czimzett kiiltelki korcsmdban.
Periklesz és Szofoklesz egy asztalndl Ulnek és boroznak.

Periklesz :

Romlasnak indult hajdan erls gérog,
Nem latod Szoélon vére miként fajul?
Kevés a hds bizony manapsig,
Kassza-betdrni ki ‘vigy s merészel!

Szofoklesz :

Sillyed mar Budapest, Wiese-i hullanak,
Bétort kassza-falon nagy lyukat it a vas.
Nincs bolt, nincs trafik és kassza se létézik,
Mit fol ne feszitne vasunk.

Perik‘lesz :

Vigasztalsz Fokli, amde hidba csak...
Fogy tan van népiink, bdsz dutyi rejtekin
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Andronikosz Miuhasznosz altal
Béhuzatinak a lyukba hanyan!

(Mindaketten borlis némasdgba siilyednek és szétlaniil keseregnek az
"uj-gbrog erények hanyatldsdn és a fSvdros kedvezStlen kozbiztonsdgi

dllapotain.)

MASODIK JELENET.

ElGbbiek, Epaminondasz (belép és leveri kalapjirdl a havat),

Epaminondasz :

Megjéttem hat és bevonom vitorlim, )
Bakterek mérgét nemesen kidlltam, <
Sok detektiv kozt, sok ezer veszéiyben a
Izzada orczam!

Perikless :

" Udvozlégy Mondi! Bort ide, Mozsi te!

Bustljon a 16, a feje jokora, -
Amig e klikk er6ben épp még,

Kiizdve dics6n Keriilink a lyukba!

Szofoklesz : -

Mondi! Udv teneked, jobbomat ime vedd !
Sok-sok folfcszitett kassza sirankozik. ..
Mind, mind mi feszitok és piczulaikat
Elkezeltuk alaposan.

Epaminondass :

Udv hdt nektek és kitiritsiik kelyhiink !
Borba hajtom bim a baratok sorsan...
Mig szabadlabon sikerill maradnunk,
Edes az élet!

(Hdrman folytatjdk az ivdst és szidjdk Sélley fGkapitinyt, akia kassza-
betérSk ellen szigoru rendszabalyokat léptetett életbe.)

HARMADIK JELENET.

ElGbbiek. Aisskilloss, Alkibiadess, (megérkeznek a korcsmdban).

Aisakiiloszs : . o
Udvoz légy, te bardti kér eme szende lokdlban !

Alkibiadess : )
Hol a béke virul, Mézsi kiméri a bort.

Aisskiiloss : -

Lelkem jobb felei ti vagytok, a kassza-kitdrok ...-

Alkibiadesz :
Szép palya, bizonyos, dmde veszélyteli 6!
Perikless : )

Toltsetek fidk, vesszen a rabiga!

Térvem kész immar, bir ki se sejti még,

A betorések koronija ’

Ez leszen, eskiiszém erre szazszor! . ,

Szofokless :

Halljuk hét a Rikit, mondja a tervet el,
Készilljén a -vasunk, mit bajok edzenek,
F6l hat uj gbrogok, lessiik a szozatot,
Hadd vezessen elGre 6!

Epaminondasz :

Bizom benned hds! Te ki annyi boltban
Furtdl meg kasszat sikeres vasaddal

S gunykaczagva nézted a biiszke jelszét.
»Sicher gen Einbruch !«

Aisskiiloss :

Mester légy vezetdnk, kovetbid ime zajongnak'! P

Alkibiadess :
Amde elébb kifizesd ezt a nehdny literet!

(Periklesz kifizeti a kontét, husz forintot, csupa piczuldban. Ez a
jelentéktelen mellékkGritlmény felkSlti a korcsmdros figyelmét és titok-

ban értesiti Andronikosz Miihasznosz-t.)

NEGYEDIK JELENET:
El8bbiek, majd Andronikosz Miihasznosz.
Periklesz :
Készilljetek ! A hold, e j6 baritunk,
Az ég szegélyin immar fonn ragyog.
A Zrinyi-utcza lesz a czél, hova

Titokzatos 1épéseink vezetnek
A rendet 8rz6 kozegek kozé.

Szofokless :
Mester, meggondoldd?

Perikless :

Meggondolam. A rendnek épiiletje
Nagy kincset 6riz, sok forintokat.
Egy kézikassza, kezelésre konnyii,
Rejti magdban mind e kincseket.
Mi folfeszitjiiik ezt a kézikasszat

NS a palotabél elemeljik 6t

A nagyvildg kaczagni fog a fGka-
Pitany mulatsagos abrazatan,
Amelyet akkor vdg majd, ha kitudja.
Epamimondasz :
Szép, s2ép a terv, de nem veszélytelen!
Periklesz .

Mit holmi boltok s trafikok nekem !
A rendnek’ épiiletje : vidgyam ez.
. Ah ott betdrni égi élvezet!

Aisgkiiloss :
v'Jert'mk tehét !
Alkibiadess :

Es Papacosta, Risztics,
Nagy szellemek, 6h oltalmazzatok !

Andronikosz Miihasanoss (elGlép a sotét héttérbdl) ;
Megalljatok !
Periklesz (elsdpadva) :
A rendnek éber Ore!
Saofokless :
Végiink vagyon hat!
Epaminondass ;
Minden veszve van!
Aiszkﬁlosz :
Sejtettem ezt !
Alkibiadesz :
Oh balsors, mily kdzel vagy!
Andronikoss Mithasanoss :
Kovessetek a rendGrségre rogton !
Periklesz : (lemondé séhajjal) :

A tulerdnek engedni muszaj,
Menjiink baratom, rabigaba hat!

Szofoklesz :
Oh jaj, miért hogy tobben nem'vagyunk!
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Epaminondasz :

"Hogy hési kiizdés megvalthatna tan.

Aiszkiilosz :

En ugyse kiizdok !
Alkibiadesz :

En sem. Mentsen ég,

Hogy rosz sorom még rosszabba legyen?
Periklesz :

Vezess tehat, te koszivii ‘drabant
S mond meg uradnak: hdsék voltak 6k!

(Andronskosz Mithasznosz egymaga bekiséri az egész tdrsasdgot.
A Kklasszikus Gorbgorszdg részvét-tdviratot killd, a fliggény pedig

legordiil.)
Incubus.
Krénika. Il
Nebéntsvirag.
— februgr 8.

Az a Nebdutsvirdg, akirGl e helyiitt szélunk, nem
az operette kellemes fehérszemélye, aki oly tetszetds dol-
.gokat tud mondani Janir6! és Juczirdl, s aki, rejtelmes
okokbdl, oly igen szeretne trombitdlni. A mi Nebdnts-
virdg-unk napbarnitotta dbrdzatu, mint az Ohnet ur hosei,
akik diadalmasan kiizdéttek a kabilok ellen, éppenséggel
nem olyan ijed8s perszéna, mint Floridor baratndje, s a
mi a trombita-szét illeti, ez a zene nem szokatlan elGtte.
O nagysédga, vagy helyesebben szélvdn, § mindenhatésdga
tet6tS] talpig pdnczélba van &ltézve; kemény kebelét vért,
és szép fejét, mely Rozgonyi Cziczellére emlékeztet, sisak
boritja. A teljesség- kedvéért tegylik hozzd, hogy Roz-
gonyi Cziczellénk rendesen monoklit visel, s 6 az, akinek
a jambor Domokossy Domokos legjobb ordit kdszonheti,
olyankor, midén az amazon nydjasan megczir6gatja, s igy
szdl hozzd: »Lieber Domokossy Domokos, 6n kedvesebb,
mint hittem ...«

Kegyesek voltak észre venni, ugy-e, hogy volta-
. képpen egy mitologiai alakrdl beszélek? ! Arrél a nemt6-
r6l, akinek, mind a hédnyan, békénket, biztonsdgunkat,
hatalmunkat koszonhetjiik.

Sokkal tébbel tartozunk neki, sokkal inkabb biiszke-
ségiink, hogy rdnk is gondot visel, semmint madsképpen
gondolhatndnk rd, mint hdldval és szeretettel. Aztdn meg
ki tenne le a holgyeknek koteles udvariassagrdl éppen a

mitologiai istenasszonyokkal szemben, kiilénOsen, ha érzé- -

kenységiik ismeretes?! Isten mentsen tehdt, hogy némely,
a felnGtteknél is el6forduld szentimenializmus a legcseké-
lyebb figyelmetlenségre, avagy pldne tiszteletlenségre csé-
bitson, mikor § réla- van sz6. Hisz nem csupdn a koteles
udvariassaggal gondolunk rd; fdjdalom, mds érzéssel is.
S neheztelésiink a platéi szerelmes neheztelése, aki nem
tudja szd nélklll viselni, hogy idedlja sokkal kevésbbé
odaadd, mint 6 szeretné. ’
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Tobbszor gondoltunk rd ezen a héten, de kivalt-
képpen sokat két alkalommal El§szor is a honvédelmi
tarcza koltségvetésénél.

Az ember azt hitte volna, hogy Ajaxék jajjaikkal-

' meg fogjak reszkettetni a levegét. Ha egyéltaldn kedvelik

még a tiid6-gyakorlatokat (s nincs kétség benne, hogy
igenis kedvelik) mdr rég nem volt jobb alkalmuk erre a
gimnasztizdldsra, mint a lefolyt héten. Az egykor oly-
hires 25-ik § ismét megjelent a hdzban, és nem azzal a
dicsOséggel, amely varhaté volt. A 25-ik § nem vdit be.
Kideriilt, hogy az Onkéntesek Kkétéves szolgalati kotele-
zettsége, melynek a terhe nem csak néhdny hanyag, vagy
a katonai szolgdlatra alkalmatlan fiatal embert érdekel,

~ hanem érdekli egy Kkissé az egész orszdgot is, minden

ridegségével és szigorusdgdval sem valt haszndra a had-
seregnek. A muszij-6nkéntesekbd! nem igen lettek jo tisz-
tek, s6t még jé altisztek sem. Egyébként pedig a had-
seregnek immadron éppenséggel nincsen sziiksége tisztekre;
s kereslet e tekintetben most inkdbb csak a tisztelt holgy-
vildgnal tapasztalhaté. A 25-ikk § tehdt f{6loslegesnek
bizonyult. S ezért a rossz rantottdért volt olim az a sok
mennydorgés ! :

Minden elmulik, megsziinik s elbagygyad. Az Ajaxok
harczos kedve is. Elrekedtek taldn? Nem tudni. Annyi
bizonyos, hogy Ajaxék ezentul nem jajongtak, inkédbb
csak kot6dtek, s a »schneidig« generdlisnak ugyancsak
kbngy(i volt elbannia velok. '

Ez a mi kitin6 emberiink, akit jelleméeért, egyenes-
ségéért, nemcsak szavakban nyilatkozd, hanem mindnya-
junkra nézve értékesnek bizonyult hazafiassagdért, kedves-
ségéért s humordért minden tdborban, minden parton
adordlnak, tudvalevéleg nagy bardtja a kedélyességnek.
De ez alkalommal kiiléndsen elemében volt. Nem fogyott
ki a maliczidkbdl, az Otletekb6l, s aranyos humoraval,
mely nem veti meg a »selber einer« &si, kbzvetetleniil
hat6 formdit' sem, folotte viddmmd tette a hdz hangulatat.
A mérges Thaly csupa mosolygdssa valtozott at, s az
egész vita vig volt, mint egy kis kandri madar. A débdt
folyton ismétl6dé »nagy derliltség«-ekbdl s elmés Otletek-
bél allott, melynek sorozatdt csak hébe-hdba szakitotta
meg a miniszter egy-egy sziikségképpen komoly kije-
lentése. Mindenesetre Orvendetes, hogy ezeket a dolgokat
ilyen deriilten lehetett letdrgyalni. Ahol a honvédelmi
koltségvetés targyaldsa kevés jajveszéklésre és sok tréfara
ad alkalmat, oit az orszag csak szerencsés lehet.

Es mégis...

De térjiink 4t a mdsik esetre. A mdsik eset nem
kevésbbé Orvendetes.

Cronenbold generdlis Miskolczon nagyon szép tész-
tot mondott, a hadsereg és a polgdrsdg kozti j6 egyet-
értésre Uritvén pohardt. Ha a szép magyar nyelvet, ugy-
mond, oly kOnnyll volna megtanulni, mint amilyen meg-
szeretni a magyarok hazafiassdgdt, vendégszeretetét,
lovagiassdgat, akkor magyarul beszélne, de igy a had-
sereg nyelvén szol.

S mondott egy okossdgtol sugdrzd, baratsaggal teli,
gybnyoril beszédet, mely rendkiviili lelkesedést keltett
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Milkolezon, s mely tetszeni fog mindeniitt az orszdgban.
Egy derék ember és kitiind katona szavai voltak ezek.
Olyan emberé, aki tisztdn ldtja ugy hivatdsdnak, mint
tdrsadalmi élldsdnak kotelességeit, pompdsan felel meg
nekik s aki épp oly szives,
tdrsaséletben, mint a milyen kitiin§ katona azon a helyen,
a hovad a felség rendeli. Beszéde csupa szimpétié volt a
magyarsdg irdnt, a polgdrsdgrdl ritka elismeréssel szolt s
hangjdnak melegségét lehetetlen meg nem becsiiiniink,
hisz e tekintetben éppen nem vagyunk elkényeztetve.
Es mégis. ..

Es mégis, ebben a megnyerd, szives beszédben van
valami, ami fdjdalmasabban hat, mint azok az apré-cseprd
kellemetlensegek a melyekben olykor nemzeti sérelmet
keresett a polgar: érzékenység. Ha egy-két becsipett had-
nagy, széles jo kedvében, botranyt rogténdz valame]ylk
kdvéhdzban, abban még nem taldlunk semmi aggaszt6
szimptomat. Az efféle tulkapdsokat a dolgok rendje, a
hivatasok, életmddok és virtusok kiilénbdzGsége hozza
magdval; a czenturiok épp igy okvetetlenkedtek ROm4-
ban s torténnek hasonlé kdzusok ott is, a hol nemzeti a
hadsereg.

De a Cronenbold tdbornok baratsagos beszede faj-
dalmasabban hat rdnk, mint az a kdvéhdzi ellenségeske-
dés, mely miatt rendesen oly nagy a neheztelés.

Ime, a hadsereg j6 és szives hozzdnk. Poharat
koczint veliink, megdicsér benniinket, mint mi, ha Szera-
jevoba rdndulunk, megdicsérjiik a lovagias és szeretetre-
mélté bosnydkokat, szeret és tisztel, mint j6 szomszédot
szokds s elismeréssel emliti, hogy vériinket hazafias kész-
séggel bocsitjuk rendelkezésére. De minden szavdban
benne van, hogy mi, akdrmilyen kedvesek legylink,' meg
6, az két kiilon vildg, hogy mi még nem vagyunk & s
hogy noha vériinket magdba fogadja, minket utévégre is
csak idegeneknek tekint.

E! tudnak képzelni 6ndk egy franczia tdbornokot,
aki Bordeaux-ban poharat ragad, megveregeti a polgdr-
mester vallat és igy szél: » Oudk is nagyon derék embe-
rek. Nekem igen szimpatikusak a franczidk. Ha tdbornuk
nem volnék, franczia szeretnék lenni?!«

Bizony egy kissé bajos volna ezt a szczéndt el
gondolni.

Naprél-napra olvashatni a mérsékeltség és megfon-
toltsdg ama bolcs tandcsat, hoéy a hadsereggel szemben
minden animozitdsnak meg Kkell sziinnie. Naprol-napra
magyardzgatjuk egymasnak, hogy ez az animozitds poli-
tikai éretlenség jele. S naprél-napra bizonyosabbak vagyunk
benne, hogy generdczidk mennek, generdczidk jonnek, de
ezek a visszds dllapotok 6rokon egyformdk maradnak.

Animozitds a hadsereg ellen! De hdt van még
valahol a viligon animozitds a hadsereg ellen?!

Hogy is lehetett el6bb Francziaorszdgra hivatkoz-
nom?! Hisz Francziaorszagban a katona az egész tdrsa-
dalom legnépszerlibb alakja, a kis bugrist boldoggd teszi
a sapeur-rel vagy a piou-piou-val valé bardtkozds, s a
katonai wvirtus megnyilatkozasa,

T

szeretetremélté gentleman a,

még ha réveillon-kor .

vagy julius 14-ikén egy kis gardzddlkoddsban végzddik
is, csupa ©6rdm az egész vildgnak. Francziaorszdgban
soha semmiben sem értenek egyet az emberek, csak éppen
egy dologban: a hadsereg kérdésében. Ha errdl van szo,
a gbgbs legitimista és a nagyszdju szoczialista szive
egy ritmusra dobog. Micsoda biliszkeséggel tekintenek
»a csapatokra«, mikor ezek gyakorlataikrol porlepetten
masiroznak haza! Mi a torpék hadseregének nézdk ezeket
a csapatokat. De 06k bliszkék a szegény kis vorosokre,
imadjak a kis vorostket s eskilsznek rd, hogy ezek a
kis vOr0stk az egész emberiség szine és virdga. Mert ha
nekiink, akik a poroszok mértékével mérlink, nem is
impondl ez a Kkicsiny emberekbdl all6 armaédia,” 6k lelke-
sednek érte, mert ez az armadia az dvék.

Es Németorszagban, meg Oroszorszdgban, ahol az
egész vildg katondékhoz alkalmazkodik, s boldogan alkal-
mazkodik hozzdjok! Mi tartdztatta fel Napoleont vildg-
hédité utjan? Tolsztoj megmondja. Nem a stratégia, hanem
az orosz sziv, mely valami csodds telepathidndl fogva,
ezer meg ezer verstnyi tdvolsagokon at, egyttt dobogott
a hadsereg szivével.

Csakhogy ezekben a boldog orszagokban a had-
sereg nem mondja a polgarsagnak azt, hogy: »Onoke,
hanem azt mondja, hogy: »mi«. Ezekben a boldog orsza-
gokban a hadsereg és a nemzet nem két kiilon vildg,
hanem hadsereg és nemzet egy és ugyanaz.

Ehhez képest természetesen a honvédelmi tdrcza
koltségvetésének 0Osszes részletei csupa merd tréfa és
humor. S ha bele tudunk nyugodni abba, ami fijdalmas,
mért akadndnk fel azon, ami csak szomoru?!

C - Tiborcz.

INNEN-ONNAN. -

A Téli valasztds volt hat keriiletben, Az ujsagok tele voltak
stirgdbnydkkel az egyes jeldltek chanceairdl, nem volt olyan,
kinek megvalasztisa egyik vagy mdsik slirgdny- utdn nem lett -
volna t8bb, mint bizonyos. A mostani valasztds kiilonben uj .
taldlmanynyal ' gazdagitotta a hirszolgalatot. A tavirati iroda
stirgonyei, melyek erSsen kormanypartiak, egyképen jelentek meg
a kormdnyparti és ellenzéki lapokban. Az ellenzéki szerkesztok
igen elmésen egyszeriien ugy érvényesitették politikai meggy6-
désiiket, hogy ahol a kormdnyparti siirgény pl. Major Ferencz

. vesztegetésérdl sz6lt, a Major neve helyébe Wlassichét tették.

Ez igen elmés és igen olcsd. Kar, hogy ugyanazt az elmés
és olcsé fogAst nem lehet alkalmazni azokon a slirgdnyékén,
melyek az eredményt hirdették. Milyen szivesen korigaltdk volna
az Osszes megvalasztott miniszterek helyébe a bukott népparti
jeldlteket. De hat az erds’ igazsagérzet ezt nem engedi.

*
* *

. (® Zichy Jend gréf iinnepi beszédet mondott a légnagyobb
magyarrél. Orémmel idvzoltilk ebben a szénoklatban régi ked-
ves ismerdseinket: a vdndort, aki a hegy ormardl visszatekint,
a tetszhalottat, aki uj életre ébred, a terebélyes fat, mely egy- -
kor szerény mag volt, a sotét fellegeket, melyek oly kitartdan -
fedik el a latéhatirt, a hajnalpirt, a reménysugart, néhany ked-
ves kis szikldt, orvényt, meg a tibbi efféle csecsebecsét. Talal-
tunk benne ezenkiviil égy uj dolgot is: azt az impozans »kap-
csot, mely az akkori korbdl. a jelen iddre dinyitl«. De a mily
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oromet talaltunk ezekben a retorikai viragokban, épp oly saj-
nalattal vettik észre, hogy Zichy Jen$ grof tiintetéen mell6zi
a tengerre bocsatott kis sajkat, a tornyosodé hullimokat s az
" oly altaldnosan kedvelt révpartot. Ks a »Hass, alkoss, gyara-
pits« ?1... Mért lett egyszerre oly kegyvesztett a »Hass, alkoss,
gyarapits« ?! De reméljiik, nem ez az utolsé szénoklat, a melyet
Zichy Jen§ gréf ‘Széchenyi Istvdnrdl tart, s a legkdzelebbiben
egyebek koézt szd lesz arrdl is, hogy ki is volt hit az a
Széchenyi Istvan?!
*
* *

(® A Kisfaludy-Tirsasig a héten nem kozonséges veszede-

lemben . forgott. Egyetlen egy szavazaton mult ugyanis, hogy
Rakosi Vikior, aki semmi egyéb, csak ird, ma nem tagja a
Kisfaludy-Tarsasagnak, ami annyira megnovelte volna a tarsa-
sagban az irék szdmaranyat, hogy ez az el6kel6 kaszind igen
kénnyen kozonséges ir6i tirsasagga siilyedhetett volna. Volt
ugyanis a tarsasigban a valasztasok elétt:
Udvari marsall: 1 (Szécsen Antal gr))
Udvari tandcsos: 1 (Déczi Lajos.)
Forendihdzi tag és egyéb

wyugalomba vonult eld-

keldség ;. 10 (Gyulai Pal, Horvith Bol-
dizsar, Palffy Albert, Pulszky
Ferencz, Szasz Karoly, Szi-
geti Jozsef, T6th Lorincz,
Vadnay Karoly, Zichy An-

‘ tal, Zichy Géza gr.)

Képuiseld : 5 (Apponyi  Albert gr., ifjabb
Abranyi Kornél, Barték La-
jos, Jokai Mor, Mikszath

: < Kalman)

Bankigazgatd: 1 (Arany.Laszld) . -

Alispdn : "1 (Lévay Jdzsef)

Arvaszéki elndk: 1 (Dalmady Gydz6)

Miiszaki tandcsos: 2 (Szliry Dénes, Vargha Gyula)

Hazinr : 2 (Berczik Arpad, Degré Alajos)

Foldbiviokos : 2 (Abonyi Lajos, Dobsa Lajos)

Pap : : 2 (Baksay Sand., Szilady Aron)

Zenetudos és operasziveg-

wo: 2 (Abranyi Emil, Bartalus 1)

Tandr : 11 (Bayer Jozsef, Bedthy Zs.,
Hegediis Istvan, Heinrich
Gusztav, Imre Sandor, Keleti
Gusztav, Péterfly Jend, Szasz
Béla, P. Thewrewk Emil,
Tolnai Lajos, Varadi Antal)

Iré: 7 (Agai Adolf, Endrddi Sandor,

Herczeg Ferencz, Kozma An-

- dor, Rakosi Jend, Vajda Ja-

nos, Vértesi Arnold.)
Szerencsére Rakosi Viktor megbukott, a tandrok csoporja két
uj taggal meger6sodott, s noha az utébbiak és a képvisel6k
soraban tObben vannak, akik az irasi szenvedélyt mind e mai
napig nem tudtdk levetkezni, egyelére nem Kkell attdl tartani,
hogy a tirsasdg olyan bohéme-mé valjék, mint amilyen bohéme
volt néha Kisfaludy Karoly.

* .
* ¥* .

(® »A kompinia.« Issekutz képviseld elpanaszolta a haznak,
hogy ifj. Abranyi Kornél Minosza a tirgyalds soran, a vad-
lottra és a Pesti Naplé szerkesztBségére czélozvan, azt kér-
dezte a tanuként kihallgatott birétél, hogy : ,mért nem kisér-
tette be az egész kompdnidt2“ Nem értjiik, hogy lehetett
ezt a dolgot széva tenni, Végre is, a térvény a tirgyaldst
vezet birdt rendkiviili hatalommal ruhdzza fel, s ha az elndk
azon tirgyaldson véletleniil igy szél ifj. Abranyi Kornélhoz,
hogy : »Hat, more, itt vagyunk, mi?« vagy ha ekképpen aposz-

trofdlja Barna Izidort, hogy: »No, v6rds fiu, bajban vagy
ugy-e? 1« — hat ez kétségen kiviil jogdban lett volna. Arrdl,
hogy az elndk milyen modorban vezesse a targyalast, a torvény
nem intézkedik. Aztin meg tudunk esetet, hogy a kormény
kikiildott egyeseket kiilfdldre, tanulmdnyozni a torvénykezési

_eljarast, de arra mar nem, hogy kikiildétt volna valakit, pél-

daul' Francziaorszagba, megfigyelni, hogy a biré6 ott milyen
tonusban beszél a vadlottakkal. Mért hit ez a koveteldzés?
Tessék belatni, hogy holmi udvariassagrél, vagy mas effélér6l
egy arva sz6 sincs a paragrafusokban.

*
* ¥*.

« A vogul hegedii. Munkdcsi Bernt kitiing finn nyelvtudés.
Ezért méltan kellemetlen red nézve, mikor Marczali Henrik eld-
all és azt mondja, hogy a magyarok nem finnek, hanem tro-
kok. Milliom t6 és rag, — vagy hogy is karomkodnak a nyel-
vészek — ha mér ez a fekete Marczali is ilyeneket beszél,
még elkdvetkezhetik olyan rossz id6, mikor a »szellemi betyar«
Vambéry teoriai kerekednek felil és mi lesz akkor a sok szép
vogul, cseremisz, ziirjén, votjik, csecsencz studiumbél? Ki fogja
hinni, hogy a magyar hegedii azonegy a vogul saukveliep
széval? (Lasd a Magyar Nyelvor 1890-iki aprilisi fiizetét.)
En, tisztelettel alul nem irott, még hiszem; mindazondltal a
vogul hegedil jambor éncklésre indit engemet, mint egykor De
Caillyt inditd a Gilles Ménage Alfana-equus etimologidja. Kis-
ded énekem, becses engedelmdkkel, igy szdl:

Azt mondja egy nagy nyelvmogul,
Hogy e sz6: hegedii, vogul

Es sankveltep volt a neve,

Mig hegediivé nem leve,

Viltozvdn 4vatossan, restiil,

De, tetszik ldtni, gyokerestiil.
Hiszem ; csak — tisztelet-becsiilet —
Mig sankveltepbSl hegedii lett,

E vogul instrumentum bambéin
Végig csetlett-botlott a banddn.
Volt sip, dob, fléta, furulya;

- Majd egyet gondolt a mulya
S mogorva brugd lett. Nyilvan mds altkalom,
Ismét darwinkodott s 18n pengé cimbalom,
Aztdn, tovdbb is csak véltvdn szinét,

- Lett réztdnyér, fagét és klarinét.”
Sankveltep végre 1évén_ kiirt is, (angol)
Elréstellé, hogy ily sokat barangol
Es szégyenében — mint médr annyi mds —
Igy szolt: »A bor csak a vigasztalds.«
Egyszer fejébe szdllt a jé nedii:
»Tyuhaj! Pocsék az élet!

Még egy gunyét cserélek l«
Es sankveltep lett végképp hegedii.

Eddig van az én tiszteletlen tréfam. Az mar igen komoly
és emlékezetes dolog, hogy a finnistdk olyan ellenféllel kezde-
nek lindzsit 16rni, amin6 Marczali Henrik. Ehhez foghaté erds
emberrel még nem volt dolguk. Mert a Marczali fegyverzete
szazadvégi. Aczélkonstrukezié, melyet pozitiv tudds alkotott meg.
A modern torténeti forrastanulmdnyt még soha senki nem vitte
harczba ekkora készséggel s a nagy Utkozetnek, azt hiszem,
meglesz az a roppant haszna, hogy a nyelvészet a jovendGben
nem fog olyan egyoldaluan eljarni, mint eddig. Vagyis beleele-
gyedik a vitaba a histériai kritika a maga kegyetlen jozansiga-
val és az akadémiai hagyomanyok hiveinek tirelmetlensége
cs6kkenni fog. Mi laikusok, kikben voltaképp minden tudoma-
nyos ok nélkill él a finn elmélettdl vald huzddozas, (mely kiilon-
ben nemzeti tulajdonsag,) mi érvendiink, hogy ezentul Marczali
Henrikre is hivatkozhatunk, mint erdsségiinkre, a Szikszayban.
(Mert ha a korcsmaban hdrom magyart debachdlni latsz, eleve
megeskiidhetsz, hogy, vagy politizilnak, vagy ndkrGl beszélnek,
vagy nyelvészkednek.) A tuddsok végezzék el a maguk dolgdt. .
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Nekiink, szittydknak, diadal, hogy nem lehet.benniinket tGbbé
nagy fenns6séggel fitymalni, mikor megvalljuk, hogy a sziviink
a torok atyafisighoz hiGz. A Marczali Henrik becsiiletes és erds
szava, halaistennek, egymaga elég, hogy a finn teoria bebizo-
nyitott és vitat sem tiré voltinak egyszersmindenkorra véget

vessen.

*
* *

& Keresztet ! Kaas Ivor bard nemzeti parti. Elsé sorban -

kilzd a fekete-sirga zdszlo ellen és a nemzeti szin mellett.
S mégis, mikor Kakasdon a véalasztok nemzeti lobogd alatt
idvozolték, irtozattal takarta el szemeit, dorgé hangon kidlt-
van: »Apage Satanas!« és szemforgatd katholikus hangon sut-
togta: »Minek hoztok elémbe 2zaszlét? Keresztet hozzatok,
keresztet !« Mert Kaas Ivor bard felfiggesztette nemzeti érziile-
tét a vilasztds tartamara és két hétre attért a katholikus hitre,
‘ott térdepelt minden templomban, b6jtolt és sanyargatta magdt
és hirdette a néppart evangéliomat. Nemzeti parti elveinek teljes
fentartdsa mellett hirdette a néppirt programmjit s hogy bukott
vele, nem & rajta mult. Elkovetett mindent, hogy megvalasz-
tassék, elolvasta még a nemzeti parti ujsagok czikkeit is, melyek
fényes politikai jellemérd), _zdsz16 honszeretetér8l és hazafias
onzetlenségérdl szélottak. SGt el is hitte, amit réla irtak, s-ha
legkozelebbi czikkében nemzeti szint fog koveteini, eszébe se
jut, hogy nemzeti lobogd, vagy kereszt alatt 6 mindenképpen
hamis lobogé alatt vitorlazik.

— e e

Szinhdzi krénika.

Gyaldzatért gyaldzat. _
— februdr 6.

Bevallom, csak riigyképpen hivatkozom arra, hogy
Beyrnardo Montilld-rél pusztan a fGproba alapjin refe-
ralhattam s igy a premiére-r6l valé beszdmoldssal még
tartozom. Hivatkozom erre, mint a szdéldsra nem jogosi-
tott képvisel§ személyes Kkérdés czimén, vagy a hdzsza-
balyokhoz beszél, mikor még valami furja az oldaldt.
Engem zseniroz az, hogy a fGpréba utdn kozepes sikerre
szamitottam s nem csoddlkoztam volna a teljes bukdson
sem. Ennek ellenében Bernardo Montilla valdésdgos diadalt
aratott s szerencsés kollégdim, kik el6adds utan referdl-
tak, egy-kett6 kivételével, szinién el voltak ragadtatva’a
darabtdl. .

Az elragadtatds hangjai kozott akadtak tulerds akkor-
dok is, melyek nagyobb lelkesedésre, mint szakértelemre
vallanak. Volt, aki Bernardo Mountilld-t olyan darabnak
mondja, »amely tiltesz a modern franczia szindarabok
legkivdldbbjain, amely meghaladja Ibsen szinmiveit és
szégyenbe ejli a manapsdg Unnepelt dramairék nagy
taborat.« A madsik szerint pedig Echegaray a franczia
hdzassdgtér§ dramat shakespeare-i magaslatra emelte, a
harmadik Konstatdlja a nagy haladdst a Galeotio-tdl
Mountilld-ig, mely az eldbbit lefézi, noha az elSbbinél
jéval régibb s minden valészintiség szerint beléle kelt a
Galeotto idedja. Ezek a szuperlativuszok arra vallanak,
hogy a publikum informélta tapsaival a kritikusokat, nem
pedig a kritikus informdlta szinhdzba jdré kozdnségét.

A kozdnség votumdval nem akarok polémizalni.
A kozonségnek mindig igaza van. O a souverain, ki fele-
16sség és megokolds nélkiil itél s az egyetlen tdrvény, mely
kotelezi, az izlése. De Kkivdancsian kerestem az elragad-
tatott Kritikusok referdaddiban, hogy mi ragadta O&ket
annyira el. A

A dicséret e szdmaddsaibdl igen érdekes jelenség
tiint ki, mely egészében hiven jellemzi Echegaray darab-

jat és — nekem ad igazat. A méltatdsok interpretdld
részei ugyanis foglalkoznak a darab tendenczidjival és

mindegyikdk mds tudnivaldt taldl benne. Azt megérezte .

mindenki, hogy a darab akar valamit mondani, de hogy

mit mond, abban nem egyeznek meg. Mar mostan tessék

egy tendenczidt fejtegetd darab shakespeare-i magaslatdt
megmérni, melynek tendenczidja nem olyan viligos, hogy
két ember egyforman ol tudja ismerni.

Hogy e darab tendenczidjat oly sokfelé keresik, .

megerdsiti az én felfogdsomat, hogy Echegaray maga is
csak goOrcsos keresés utdn tudott valami tendenczidt taldlni,
de annyira vildigosan mdr nem gondolta at, hogy ki is-
tudta volna fejteni. Sok helyiitt fogta meg a dolgot, de
az Ustdkénél nem. A legdomindldbb gondolata nézetem
szerint az volt, melyet a drama czimében fejezett ki: a
fenségest akarta megmutatni a kozonségesben. Hogy ez
mennyiben sikeriilt neki, arrél méar szélottam.

A Magyar Hivlap kritikusa azonban, Kkinek finom
izlése ¢és éles itélete épen csak szellemessége mogott ma-
rad el, oly szempontot szuggerdl Echegaraynak, mely
hatdrozottan becsiiletére vdlik e kivald kritikusunk —
szellemességének. Ambrus Zoltdn — miért nem nevezném
meg, mikor orszdg-vildg ismeri 6t a Magyar Hirlap
reczenczidinak szerz6jeképen, rajong Echegarayért a Nagy
Galeotto 6ta s annak idején lelkesillten expondlta magat
a nagy spanyol ir6ért. E lelkesedésnél fogva akarta azokat a
visszassdgokat is kimenteni, melyeket észre nem'venni az
8 szakérielme mellett lehetetlen volt és oly magyaraza-
tot 4d Bernardo Montillanak, mely igazan Kkitiind darabba
avatnd, ha Ambrus Zoltdin e magyarazattal kell§ idGben
szolgélt volna — Echegaraynak. A derék spanyol Ures
fenekedésének és rendszerbe foglalt boszujanak, melyben
a fenségest hidba kéressiik, azzal ad alapot: Gyaldzatot
gyaldzatért! — A boszu tdrsadalmi nyilatkozdsédban
rendesen az indulat kitérése és nem az igazsdg gyéGzelme.
A boszu, mint nem vak aktusa a szenvedélynek, hanem
rdmért igazsdgos blintetés, igazdn valami, amit dré-
mailag — legaldbb” Ibsen 6ta — prédikdlni lehet. E sze-
rint a tétel igy éllana: Montilla szereti a feleségét, az 6t

. megcsalta érzelmeiben, meggyaldzta becsiiletében és ténkre-

tette boldogsdgdt. Montilla nem a divat embere s nem -.
konvencziondlis becsliletérzés lovagja, O nem forrévérii
Otello, hanem békességes polgar, akin uralkodik az igaz-
ségérzet. O, mikor neje csaldsardl értesiil, nem borul
langba, hanem birdja lesz. 1téli 6t ugyanazoknak a szen-
vedéseknek viselésére, melyeket & viselt. Meggyaldzta
6t férfibecsliletében: hadd sujtsa Ot is a gyaldzat Két
tanu vallomdsa alapjdn tudja meg a vildg, milyen czéda
6. Ezt Kkoveteli az igazsdg, mely a mikor biintet, egy-
szersmind javit is. A javitd hatds mutatkozik is. A biinds
asszony szemében eltérptil a szereté a biraskodd férj
el6tt s csoddlata feléje fordul. Amit az impondldssal kez-
dett, azt folytatja -szerelmével. A lesujtott asszonyt f0l-
emeli magdhoz és magdhoz méltévd teheti. A csabitéval
szemben azonban mint férfi a férfi ellen cselekszik, fegy-
veres istenitéletben szerez magdnak elégtételt. Igy Kell
eliarnia a megcsalt férjnek akkor, ha nem csupa vak
indulat.

Mondom, ez a szellemes magyardzat tokéletesen
arra vald, hogy Bernardo Montillat rehabilitdlja, ha ez a
szerencsétlen spanyol uton-utfélen meg nem czéfolnd ezt
a becsiiletes és a modern erkdlcsnemesitd drdmai iskola
programmjdba ill§ tendenczidt. Ezt ki lehetne fejteni egy
dramdban, s6t e drama meséjének Kkeretében, de nincs
kifejtve, vagy rosszul van kifejtve. A becsliletreperdlasnak
ez a metdédusa az ész taldlmdnya, s akinek eszébe jut
s aki mdsokat hasonld gondolkozasra akar birni, annak
els6 sorban az okossdgdval Kkell maganak tekintélyt sze-
reznie. Ha Echegaray ezt a tendenczidt akarta Kkifejteni,
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akkor rosszul valasztotta meg hozzd a Montilla alakjat.
Hogy fogadjuk egy ur oktatasat, akit el0szor a jéétvagya,
masodszor minden hivésége, harmadszor az abszolut
itél6képtelenség jellemez? Bernardo Montilla szinte hiilye,
akin mulatnak embertdrsai és aki mindenkinek igazat ad.
Aztan Bernardo Montilla hevesvérii, aki dul-fil haragja-
ban és semmi tettét nem jellemzi a tudatossdg. Mert &
megdllapitja ugyan programmjat, de nem viszi keresztiil
kovetkezetesen. A pillanat hatdsa alatt 4ll, érzelmi momen-
tumok és a véletlenség intézik tetteit. Amellett nem az a
kozfelfogdstd! fliggetlen hatalmas egyéniség, aki a kozfel-
fogdssal szembe tudna szdllni s a maga igazédt ellenében
érvényesiteni, Tessék csak a harmadik felvonds szerelmi
duojara emlékezni, amikor hiitlen nejének kijelenti, hogy
egy hédzban tobbé nem élhetnek. Ha szive — ugymond
— beleegyeznék is a tovabbi egylittlétbe, nem tehetné
meg a zsarnok kozvélemény miatt, Hogy aztdn mégsem
gondol a kozvéleménynyel és megbocsdt nejének, hogy
»beteg« lelkét gydgyitsa, ez nem fliggetlen gondolkoza-
sdn mulik, hanem gyarlé 6nuralméan, mely nem tud szerel-
mének parancsolni, hanem leroskad — minden mordlis
fellengbsség nélkiii — az érzéki csabitds silya .alatt.

Ha a gyaldzatot gyaldzatért-féle tan hirdetése volna
e darab magja, akkor Montillanak koriilbeliil temperamen-
tumot Kkellene cserélnie a csabitd Ricardoval, akiben megvan
a temperamentum czinizmusa ahhoz, hogy az indulattdl
menten mordlitdsa domindlhasson. Az ilyen tan praktikus
hirdet6jének higgadtnak, erlsesziinek kell lennie, aki az
eszével folillemelkedik a tdrsadalmi conventién, nem
pedig, hogy sirjon a tarsadalmi perfididk szenvedése alatt.
A Magyar Hirlap szellemes reczenzense ezzel az érdekes
kisérletével, melyet fdjdalom csak nehdny sorral pedzett,
nem tudta Bernardo Montillat rehabilitdlni, legfélebb egy uj
szempontot nyujtott, melybdl a darabot elthibazottnak lehet
itélni. Kulonben oriilék, hogy a kitiind spanyol iré darab-
jit a publikum akczeptalta. Nem érdemli meg a kritika
magasztaldsdt, de megérdemli a kozOnség tapsdt. Elvégre
nem teremnek tuczatjaval a rossz darabok, melyek a kriti-
kdt polemizdidsra 8szténozhetik, K.

Jancsi és Juliska. Humperdinck meseoperaja, mely Bécs-
ben oly nagy szenzaczidt keltett, sok kellemetlenséget okozott
a budapesti operanak. Szinrehozatala egyszerre folkeverte mind
azt a sok animozitist, mely a sajtdban is, a publikumban is
ellene lappangott. Alkalmat adott Nopcsanak ujra, hogy az uj-
sagokon Kkiprébdlja intézkedd jogat, midon a nyilvanos fopréba
0si szokasit Humperdinck ur kedveért egyszeriben besziintette.
o} Olaszorszagba menekiilt és ott hagyta Nikischt, aki kosr-
szamra kapja a kellemetlenségeket, annyira, hogy mdr tavozasra
is gondolt, amitél azutin higgadtabb megfontolds utin letett.
Magarél az ujdonsigrél kar sokat beszélni. Izetlen német mese
a szdvege, német népdalok a melddidi és kontrapunktorius erd-
mutatvanyok a zeneirdi tartalma. Egyetlen ok, mely szinre-
hozatala mellett sz0l; az, hogy nem kell hozza tenorista.
Takdcson kiviil nincs férfiszerep benne, a két gyermeket
Bianchi és nbrdnyiné éneklik, a boszorkinyt Kaczér Margit,
Hajnal bacsit Fremder Francziska. Mindegyikitk elkovetett
minden lehet6t anélkiil, hogy kitintették volna magukat. Az
operdt valdsziniileg csak azért is adni fogjik, legalibb mind-
addig, mig az opera tenorista-sziikségben szenved.

Polonyi Elemér hangversenye. Minddssze harom négy éve,
hogy Polonyi Elemér elindult hdéditdsi utjara és ma mar meg-
allapodott hirli miivész, kinek neve megtSlti a hangversenyter-
meket és jitéka erbsen eliit az orszigba jaré virtnézok
sablonaitél. A kozdénség ez uttal is kivald rokonszenvvel fogadta
a flatal miivészt. Osztozoit vele a kozonség elismerésében
Bdrdossy llona, az opera tagja, ki néhdny dalt elénekelt.

Az Egyesiilt Budapest-Fdvarosi Takarékpénztar hitelegye-
siilete Aebly Adolf takarékpénztdri igazgatdsdgi elnbk elndklete alatt
tartotta meg ez évi rendes kdzgyllését. A hitelegyesiileti igazgatd-
bizottsdg felolvasott jelentésébdl kitiinik, hogy a hitelegyesiileti tagok
szama 1894, év végével 754 volt; az egyesiilet a mult év folyamd-
ban 3654 darab 7.864,964 forint 84 krajczdr értékit vdltét szdmitolt
le; a biztositéki alap 1894. év végével 171,550 forintra emelkedett,
a tartalékalap pedig 177,950 forint 28 kr Osszeget ért el. Az Osszes
pénztdri forgalom 17.091,370 forint 19 krajczdrra rugott. A gyiilés
az lizleti jelentést helyesld tudomdsul vette és az igazgatd-bizottsig-
nak a felmentést megszavazta. Az izleti jelentés alapjan kozoljik,
hogy az Egyesiilt Budapest-FGvarosi Takarékpénztdr hitelegyesiilete a
folyé évben iinnepli alapitdsinak 25-ik évforduldjit. Ez egyesiiletet
ugyanis 1870. junius 3-dn 110 tag jelenlétében alapitottdk. Az e napon
tartott alakulé kozgylilésen hirdették ki a hatdsdgilag jovdhagyott
alapszabdlyokat ¢s megvadlasztottdk az igazgatd-bizottsdgot. Az egye-
siilet felvirdgzdsa elsG sorban az igazgatlsdg buzgdsigdanak és koriil-
tekintésének koszonhetS, Kivdld érdemet szerzett pedig az egyesiilet
felvirdgzdsa Kkoriil az igazgaté-bizottsdg elndke, rdkosi Naszai Moér,
aki az egyesiilet alapitdsa 6ta annak élén 4ll s akinek a gyiilés hdlds
kdszdnetet szavazott.

Belvirosi takarékpénztir részvénytirsasig 1894. évi mér-
lege a kovetkez$ tételeket tartalmazza: Vagyom: pénztdri készlet
67°900'73 frt, valtétarcza 3,456.057'86 frt, hitelegyleti vdltétdrcza
206.142°15 frt, sajét értékpapirok (dllami értékek, vdrosi kolesdnkot-
vények és zaloglevelek) 366.64507 frt, elSleg értékpapirokra 1,240.579 39
frt, leltdr 12.000 frt, kiilonféle addésok 376.042°15 forint, Osszesen
5,725 367-35 frt. Teher : részvénytdke 2,500.000 forint, rendes tarta-
lék 121.000 frt, addtartalék 22.000 frt, arfolyamkiildnbozetek tartaléka
10.000 frt, hitelegylet tartalék alapja 116390 frt, hitelegyleti biztosi-
téki alap 13 895 forint, betétek 2,821.616°41 frt, fel nem vett osztalék
360 frt, dtmeneti kamatok 29.345°74 frt, kiilonféle hitelezék 40.884'60

- frt, nyereség. 165.101°70 forint, Osszesen 5,725.367'35 frt. Nyereség-

és veszleség-sxdmla. Tartozik: tisziviselSk fizetése 25.016'65 frt, fel-
igyel§ bizottsdag 2000 frt, betétkamatok 111.790°02 frt, t8kekamatado
11.203°28 frt, adé 688341 frt, leirdsok 32.73891 frt (2675483 forint
a leltdrbdl, 30.06348 frt kétes kovetelésekbdl), kdltségek 10.158 15
frt, nyereség-egyenlegért 165.101°70 frt, Ssszesen 364.892 82 frt. Kive-
el : nyereségdthozat 1893. évr6l 564'06 frt kamatok 335.154'13 frt,
(ebbdl 17.167°04 frt, az ujonnan kibocsdtott részvények utdn, 244.045°33
frt leszdmitoldsok utdn, 23.337°16 forint értékpapirkamat, 46.473'68
frt eldlegkamat, 4.130'92 frt kiilonféle kamatok), jutalékok 18.757'54
frt, nyereség értékpapirok és idegen vdltékon 10.113'67 frt, befoiyt
kétes kovetelésekbsl 30342 forint, bsszesen 364.892:82 frt. Az igaz-
gatésdg javasolni fogja a kdzgyiilésnek, hogy a 165.101'70 friot kitevd
tiszta nyereségbdl a tartalékalapnak 15.000 frital val dotdldsa és a
tobbi alapszabdlyszerii dotdcziok utdn 5°/s-0s, vagyis részvényenkint
5 frt osztalék adassék.

A Budapesti terézvarosi takarékpénztir r. t. e hoban tar-
totta meg évi rendes kdzgylilését Tolnay Lajos elndklete alatt. Az igaz-
gatésdg dltal beterjesztett jelentés és zdrszdmadds tanusdgot tesz a
lendiiletr6l, minek a tdrsasdg az Osszes tlizletdgakban ez évben is
indult. Az Osszforgalom 219.256.568 f{rt 79 krra rugott; a #iszia
nyereség pedig 220961 frt 16 kri tesz ki, Ezen Osszegb8l a 25,000
darab részvény utdn osztalék fejében részvényenkint myolcz forint
kiosztdsit hatdroztdk el; 4641 frt 68 krt pedig a kdvetkez$ év iizlet-
eredmény szdmldjara visznek 4t. A kozgyiilés a mérleget és elSter-
jesztett inditvanyokat elfogadta. A vdlasztmdany kiegészitésére Apdthy
Lajost, Hugonnai Kdlmdn gréfot, Littmann Izidort, Schwartz Vilmost,
Weisz Manét, Zalai Tamdst és Zsigmondy Gézdt vilasztottdk meg.
Végiil Havas Kdroly kuriai biré a kdzgyiilés nevében ugy az igaz-
gatdsignak, mint Benke Gyula vezérigazgatdnak és az Osszes tiszti-
karnak buzgd és sikeres milkodéseért koszOnetet szavazots, amelyet
éljenzéssel fogadtak. Az esedékes szelvények bevdltdisa mdr februdr
15-ikét8l kezdve térténhetik.

A Magyar Altalinos Készénbinya-Részvénytirsulat igaz-

- gatésiga a feliigyelG-bizottsiggal egyetértSleg elhatdrozta, hogy a

februdr 20-dra egybehivandé kozgylilésnek részvényenkint 8 forint,
azaz 8 szdzalékos osztalék kifizetését hozza javaslatba. Azonkiviil a
tiszta jovedelembdl 81.704 forint 8 krajezdrt értékcstkkenési leird-
sokra, 19.565 forint 6 krajczdrt a tartalékalapra, 10.000 frtot kiilén
tartalékra forditanak, 10.849 forint 60 krajczart pedig uj szdmldra
visznek 4t, .

Salgé-tarjini kiszénbanya részvénytarsulat. A mai igaz-
gatosdgi lilésben az 1894-iki mérleget tdrgyaltdk és nagyobb mértékii
leirdsok utdn az 1894-iki osztalékot részvényenkint 32 frttal dllapi-
tottdk meg. A kozgyiilés mdrczius 4-én lesz.

Zongorékat és pianinékat vdsdroljunk ott, ahol minden

tekintetben megnyugtaté garancziat kapunk.
Mint ilyen bevésarldsi forrdst leginkdbb ajinlhatjuk Keresztély
Sandor (KLINGER) minta-zongoratermeit Budapesten, Vdczi-korut
21. sz. (Ipar-udvar.)
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KEPTALANY,

Az 5. szamban kozolt képtaldny megfejtése :
Szeretlek Roxelanom.

Helyesen fejtették meg: Bdrdny Etel, Zwillinger Norbertné,
Goldberger Berta, Komdromy Gizella, Deutsch Lujza, Beregi Tlon és
Camil, Kuntz Jozsefné, Kohn S5zidi, Goldberger Morné, Rosenberg
Vilma, Bogddn Lajos, Haslinger Jézsef, Gutmann Blanka és Irma,
Weinberger Hedvig, Keppich Aranka, Neumann Riza, Friedlinder
Kata, Varhelyi Rosa Ilona, Grosz Esztike és Gizike

HETI POSTA.

A virds kereszt. Nem gondolja, hogy kissé hyperromantikus
lovagtorténet | A fehér vitéz pogdny szerelmesének, a tuniszi napbar-
nitott szépnek tulajdon édes papdja levdgott fejét nyujtja dt ndsz-
ajindokul és az a hitehagyott holgyet — megharapja. A modern
dekadens és szimbolista koltészetnek kétségkiviil vannak igen furcsa
kindvései és azokon élezelSdni igen hédlidatos dolog, de ennyire
Maeterlinck és tdrsai még sem vetik el a sulykot. A jo izlés nevében
kérjiik, ne folytassa.

P. Jend. Tobb szdmra terjed6 kozleményt csak ismert nevii
szerzOkt6l adunk. Idegen kezektdl hosszabb dolgot nem szivesen foga-
dunk el még elolvasasra sem. Azoknak, akik minden tiicskot-bogarat
szakmédnyképen kénytelenek elolvasni, az olvasds terhes, nagy munka.
Minthogy el6zetesen kérdezte, hogy bekiildje-e munkdjdt, lelkiismere-
tesen és Gszintén nemmel feleliink.

Aurora. Par jol hangzé sor, egészben kevés értemény.

Budapest. M. D. Adja it ama hélgynek, ki a »Mese a varré-
géprle czimii kolteményt angolra forditotta, hdlds iidvozletiinket.
Kozlésére természetesen mi nem vdllalkozhatunk; de oriilni fogunk,
ha valamely ‘angol revue hasdbjain olvashatjuk. Udvozlet'

Pedagogus. »Das ist die alte Klage!« Egyébirdnt Onok is
sz6ba jottek. Egy derék hazafi inditvdnyozta, hogy a milleniumot
ezer iskola alapitdsdval iinnepeljik meg. De hol vesziink hirtelenében
nehdny ezer ujdonsiilt tanitét? Es az ondk nyomorgdsdt ldtva, kinek
volna kedve erre a tovises pdlydra, melyre szintén sziiletni kell
Czikke elmés, de még sem kozodlhetjiik.

Szeged. V. R. I. Az, a kire czéloz. Engedje Nagyséd; hogy
viszonzdsképen mi is kérdezziink valamit. Széba keriilt, hogy #Szege-
den A Hél nem tud gyokeret verni, ugy mint pl. Nagyvaradon, Deb-
reczenben, a Szepességen, Kolozsvdrott stb. Miért? Erre azt felelte
nekiink egy odaval6 [intelligenczia: A szegediek sokkal magyarabb,
sokkal egészségesebb, sokkal circumspektusosabb fajta nép, semhogy
élvezetet taldlhatndnak olyan piszkdld, okvetetlenkeds felemds (t. i.
se magyar, se kiilfoldi) ujsdgban, mint A.Hét. Ezért nem kell a sze-
gcdneknek A Hét, hanem csindlnak maguknak kiilon szépirodalmat az
6 képiikre és hasonlatossagukra Nos, mi Nagysddtél szeretnbk meg-
tudni, hody milyennek kellene lenni a mi lapunknak, hogy Szogedet
is meghodxthassuk mint annyi mds, fontossagra, nagy nemzeti mis-
sidjdra kevésbbé kényes videki kdzpontot? On minden rebuszt meg-
fejt. Taldn ezt is.

Bonis Ilona. A lapot szivesen meginditjuk. Aprésdgait,
kiild, mindig szivesen fogadjuk.

Ipolysdg. W. F. A gdrda vi, 16, ugrat, mindennemii sportot
iz, szwarvegeket gyliijt, tdvgyalogol, korcsolyazuk de nem — tanczol.
A mi nem akaddlyozza meg abban, hogy Onnek hdldjit fejezze ki
szives megemlekezeseert Udvoz]et!

ha

FelelGs szerkeszt és kladotulajdonos KISS JOZSEF
Fomunkatars KOBOR ’I‘AMAS

ZOld ruhat olt kert és me;)- h; HALDEK-féle maggal

bevan vetve, fedezziik tehdt magsziikségle-
tinket HALDEK magkereskedésében Budapest, Kdroly-kérut 9. sz.

‘ Henneberg-selyem csakis akkor valédi, ha kizvetlen gyd-
| rambél rendelik — fekete, fehér és szineseket 35 krtél 14 frt 65
\ krig méterenkint — sima, csikos, koczkézott, mintézottakat, da-
| masztot stb. (mintegy 240 kiilonbdz6 minGség és 2000 mmtazat-

| Jban) stb. postabér és vammentesen a hazhoz szillitva és
| mintdkat postafordultival kiild: Henneberg G. (cs. k.
| udvari szallité) selyemgyara Zirichben, Svijezba czim-

‘i zett levelekre 10 kros és levelezGlapokra 5 kros bélyeg ragasz- |
| tandd. Magyar nyelven irt megrendelések pontosan elintéztetnek, 1 |

Osszes gazdasagi gépek

GCOZCSEPLOR

@ Szigoruan a magyar gazdasdgi viszonyokhoz alkal-
mazott sajat gyartmanyok. “Z8g
Az 8sszes gazdasdgi gépeket tartalmazé arjegyzékkel, szak-
bavigé felvildgositissal és tanicscsal, arak és feltételek
kozlésével szivesen és dijmentesen szolgéal az

ELSO MAGYAR
Gazdasagi Gépgyar Részvénytars.

Gydrtelep : Budapest, Kiilsé vaczi-ut 7.

Hideg labak ellen ismételve dicsérni hallottuk a Pain-Expeller
elnevezés alatt dltaldnosan ismert Timct. Caps. comp. val valé bedor-
zsoléseket ; mdr az els§ bedorzsolés utdn Kkellemes melegség dll be.
Meghiilések ellen, melyeket nevezetesen oly idGben mikor ja’,rvényok
pusztitanak, nem szabad elhanyagolni, ezek ellen, biztos és gyors
hatdsuaknak bizonyultak a Pain- Expellerrc] valé bedorzsolesek pen
igy fdjdalomesillapité hatdsuak cstizndl és koszvénynél. A Pain-Expel-
ler, melyrol itten szélunk, a »Horgony« védjegygyel el van litva, a
miért is ezen bedorzsolés bevdsdrldsa alkalmdval a »Horgonye véd-
jegyre tligyelendS és madsféle iiveg visszautasitando. Ara igen olcso,
40 kr, 70 kr, vagy 1 frt 20 kr. uvegenkent

GROF KEGLEVIGH ISTVAN
COGNAC

MINDENUTT KAPHATO.

Az egyesiilt budapesti fovdrosi takarékpénztar
RENDES KOZGYULESET

foly6 évi februdr hé 21-én délutdni 4 6rakor kizponti 0sz-

tdlydban (V. ker., Dorottya-utcza 4. szdm alatt, sajit épiile-

tében) tartja, melyhez a t. cz. részvényesek az alapszabdlyok
12., 14. és 15. §§-ai értelmében tisztelettel meghivatnak.

Targysorozat:

1. ‘Az igazgat()ség és feliigyelS-bizottsdg jelentésének,
valamint a mult évi zdrszdmaddsoknak elGterjesztése, a mérleg
megdllapitdsa, a nyereseg felosztdsa iranti hatdrozathozatal s
az |gazgatosag és a feliigyel6-bizottsdg részére a felmentvény
megszavazdsa.

2. Az alaptSke felemelése, ebbdl kifolyolag

3. Az alapszabilyok 4. §-dnak mddositdsa.

4 Ot feiugyelo-blzottsagl tagnak vdlasztdsa hdrom évre.

Budapesten, 1895. évi februar hé 4-én.

Az egyesiilt budapesti fovarosi takarékpénztar
igazgatdsaga.

Budapest, 1895. Nyomatott az »Athenaeume irodalmi és nyomdai r. tdrsulat betiiivel.
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_ A Belvarosi takarékpénztar részy.-tars.
RSO R EIIRORED

Dr. Lengiel Fr.-féle
nyirfabalzsam

kir. szab. Svédhonra.

Bl Mar magaban véve azon névényi nedv, amely
l a nyirfabél kifolyik, ha annak torzsét meg-
\w'f furjuk, emberemlékezet 6ta mint a legkitii-
nébb szépitdszer volt ismeretes, ha azonban
)/ ezen nedv a feltalalé utasitasai szerint, bal-
zsamma alakittatik at, csak akkor nyer ugy-
sz6lvan csodalatos hatast. Ha este megken-
jiik vele az arczot vagy mds bérrészeket,
akkor mdsnap csaknem észrevehetetlen
pikkelyek vAlnak le a borrél, amely eziltal fehérré és gyon-
géddé valik. Ezen balzsam Kisimitja az arczon a ranczokat és himl6-
helyeket, ifju arczszint, a bérnek fehérséget, gyongédséget és iidesé-
get kolesondz; a legrovidebb id6 alatt eltavolitja a szepl6t, majfoltot,
anyajegyeket, orrverességet, bératkat s a bér minden mads egyéb
tisztatalansagait. Ara egy korsénak hasznalati utasitassal egyiitt
1 forint 50 krajczar

Dr. Lengiel orvosi henzoe-szappana

a legalkalmasabb b6rapolé szappan, mely a bdrt gyengéddé és finomma
teszi s hivatva van a nyirbalzsam hatdsat elémozditani. Ara 60 kr.
Kaphat6 minden jobb gyégyszertarban.

Féraktar : TOROK JOZSEF gyégysz.
Budapest, Kirdly-utcza 12. sz.

Legczélszerubb, legtartésabb, legolcsébb az

aSZfalt-burkOIat. Templomok, tantermek,

folyosok, jardédk, kocsi-
utak, hidak, vagonidak, 1stallék, magtdrak, mihelyek,
kapualjak, udvarok, terraszok, jatszoéhelyek, stb.,
aszfalttal burkolasat, nemkiilénber

nedves lakasok gyokeres szarazzatételét
jotdllds mellett legolecs6bban elvillalja

a magyar aszfalt részvény-térsasag.
B~ Arjegyzék, koltségvetés ingyen !

Nem a reklamnak, hanem a sok ezer ember altali
szemeélyes tovabbajanlasnak, — a kik a

Richrer-féle Tinel. capsici comp.~

(Horgony-Pain-Expellert)
az utolsé 25 évben j6 sikerrel haszniltik, — koszen-
heti ezen igazdn biztos hatist hiziszer nagy elter-
jesztését és altalanos kedveltségét. Ki a Tinct. capsici
comp.-t (Horgony-Pain-Expellert) kiszvénynél, czuznal
(tagszaggatasnal), keresztcsonifajasnal, fej- és fog-
fajasnal, esipfajdalomnal, fajdalomesillapité bedorzso-
lésként alkalmazta, abbél egy tiveget mindig készlet-
ben fog tartani, hogy azt meghiiléseknél is, mint leve-
zetd, elharito szernek alkalmazhassa, Ezen rég jonak
bizonyult héziszernek éra igen olesé, tudniillik 40 kr.,
70 kr. és 1 frt. 20 kr. iivegenként. — Kaphato a
gybgyszertirakban; Budapesten Térdk
Jozsef gyogyszerésznél. — Csak a ,Hor-
gony“ védjegygyel ellatott iivegek elfogadandok.
Dinhtar_fala avar Rndalstadtban. Thiiring.

SO EEHE SO0 866

II-ik rendes kozgytilését

folyé évi februar hé 12.én délutani 4 érakor tartja sajdt
helyiségében (IV. ker., koronaherczeg-utcza 3. szdm) és arra
t. cz. részvényeseit az alapszabdlyok 18. és 19. §-ai értelmében
tisztelettel meghivja.

Bekdtési tahlak
A HET

X-ik kdotetéhez kap- 1. Az igazgatésig és feliigyelS-bizottsdg jelentésének,
haték 1 forint 30 kr. || valamint a mult évi zdrszdmaddsnak elGterjesztése; a mérleg

megdllapitdsa ; a nyereség felosztdsa irdnti hatdrozathozatal és
eldleges bekiildése az igazgatésdg és a felligyelG-bizottsdg részére a felmentvény
mellett A HET kiadé-

megaddsa.
2. Nyolez feliigyelé-bizottsdgi tag vdlasztdsa és dijazd-
hivatalaban VII. ker.,
Erzsébet-korut 6. sz.

Napirend :

sdnak megallapitdsa.
3. Tizenhét vdlasztmdnyi tag valasztdsa.

Azon t. cz. részvényesek, kik a kozgyiilésen személyesen
vagy mds meghatalmazott részvényes dltal résztvenni Shajtanak,
sziveskedjenek neviikre irt részvényeiket az alapszabdlyok 20.
§-a értelmében legkésSbb 3 nappal a kozgyiilés megtartdsa el6tt
az intézet pénztdrdndl letéteményezni.

Az évi mérleg és felligyelG-bizottsdg jelentése a tdrsasdg
iizleti helyiségében kozszemlére ki van téve és kivdnatra min-
den részvényesnek egy nyomtatott példdny rendelkezésére dll.

T. eléfizetGinket kér-
jik, hogy lakéasval-

toztatasnal tudassiak

Kivonat az alapszabalyokbdl :

16. §. A kozgyiilésen minden személyesen vagy megbizott éltal
megjelent reszvényest minden, a 20-ik §-nak megfeleléen éltala letétemé-
nyezett 6t-Ot darab részvénye utan egy-egy szavazat illeti meg, de 25 szava-
zatnal tobbet sem sajat, sem meghatalmazottjanak nevében, sem mindkét
minGségben egyiitt, senki sem gyakorolhat, barmily nagy legyen is az altala
akdr sajat, akar megbizéja, akar pedig mindkettijiik részére letéteménye-
zett részvenyek szama. j

17. § Tavollevé részvényesek csakis mds szavazatképes részvé-
nyes altal képviseltethetik magukat. A meghatalmazds formaja az igazga-
tosag altal allapittatik meg. Gondnokoltak, jogi személyek és tirsasigok
térvenyes vagy alapszabalyszerii képviselojiik altal képviseltethetnek még
az esetben is, ha ezek maguk nem lennének részvényesek.

veliink azt is, hogy
eddig hova kiildetett
A HET.

Budapesti kézuti vaspdlya-tarsasag.

Hirdetmeény.

A budapesti kozuti vaspdlya-tdrsasig

rendkivili kozgyllése

1895. évi februar hé 16-dn d. e. 10 drakor a tdrsasdg helyiségében, VI. ker. Andrdssy-ut 9.
szdam, fog megtartatni.

Napirend:

1. ElGterjesztés az 1894. évi mdrczius hé 28. napjdn tartott kozgyilésben nyert felhatal-
mazdsok alapjdn egy 18 millié korona névértékii 4°/o-0s elsSbbségi kotvénykoleson kibocsdtdsa
és az 1887. és 1889. évi 41/, szdzalékos elsGbbségi kolesonok conversibja tdrgydban és hatdrozat-
hozatal ezen elSterjesztés folott.

2. Az 1. pontban emlitett kdlcsonre vonatkozd torlesztési tervek bemutatdsa és hatdrozat-
hozatal a folott.

3. A tdrsasdgi alapszabdlyok 5. §-dnak mddositdsa az 1. pontban foglalt elGterjesztésnek
megfelelGen.

Szavazati jogot adnak a tdrsasdg kozgyiilésein (alapszabdlyok 15. és 29. §§.) egyardnt a
tdrsasdg részvényei s illetGleg élvezeti jegyei, ha legaldbb négy nappal a kozgyilés el6tt az
igazgatésdgndl letéteményeztetnek ; de a névre sz6l6 részvények csak annyiban, a mennyiben a
részvénykonyvben 45 nap 6ta vannak a letevék sajdt neveire irva.

Felhivatnak tehdt a t. cz. részvényes urak, kik jelen kdzgyiilésben résztvenni Shajtanak,
miszerint a czimleteiket, a szelvényekkel egyiitt, bezdrélag f. évi februdr 12-ig az igazgatésdgndl
(VL, Andrédssy-ut 9. sz.) d. e. 9—12, d. u. 4—5 6ra kozott téritvény mellett letenni méltéztas-
sanak, hol a szavazdsi igazolvanyok kiadatnak.

Budapest, 1895. februdr 1.
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Am tccanmcaticac



Az arcz szépsegének
legjobb és legbiztosabb dpoldja

Leichner
zsnrpuder]e

Leichner Hermelln puderje.

E hires arczpudereket a legmagasabb ndi tdrsasdgokban
és az -elsbrangu muvésznék elGszeretettel Hasznaljak.
Az arczblrnek rézsds, lide, virulé szint koleséndznek
és egyaltaldan észre nem vehetd, hogy az arcz kendézve
van, E szerek csakis zdrt dobozokban kaphatdk a gydr-
ban : Berlin, Schiitzenstrasse 31., valamint minden
illatszerkeresikedésben.

Tessék ovakodni az utanzatoktol.
Leichner L. udv. szinhdzi széllité.

Szloboda Gyorgy
uri- ¢s noi czipész.
Budapest, bolthelyiség Baross-utcza 20. sz.
Miihely: Viola-utcza 42. szdm.
Alapittatott 1882-ben.
Korcesolyazo czipdsk

Urak részére a legjobb anyagho: és a legujabb divat
szerint csak 6 frt. Holgyek részére hegymaszé
fazott czipd legjobb mindségii 6 frt.

Nagy valaszték gyermek-czipékben.

Teljesen befizetett részvénytoke

= 640,000 korona.

Az osztrdk-magyar birodé.lom egyik legnagyobb
COGNACGYARA.

Esterhazy Cognac

tiszta borbdl idegen anyagok hozzdkeverése nélkiil késziil
és ezért a kozonség kedvencz itala.

Az Esterhidzy Cognac-ot a legelékel6bb budapesti
€s vidéki czégek a legjobban ajanljak.

-6 rendii porosz darab-, koczka- vagy dioszén

6lmozott zsdkokban, koéltségmentesen a hdzhoz szdllitva lerakdssal 4 83 kr. vdmmaézs.
nyilt fuvarban kbltségmcntesen a hdzhoz szallitva lerakdssal 4 78 kr. 50 kgkint.

Buda barmely keriiletébe szallitva 1 krral dragabb.
Légszeszgyari coaks a budapesti légszeszgyar eredeti arai mellett.

Jo munkaért kezeskedem.

Gutmann Testvérek

kdszénbanyaik elado tuigynoksége

iroda: V., ker., Mérleg-utcza 3. szam.

IV. keriilet, Ferencziek bazaraban,
Fiok- l VI. A Teréz-korut 6. szam,

Vidéki megrendelések gyorsan eszkoziltetnek.

* Mmumuuuuimmw

K ozponti

- grende- Yl1. zénraktar ti palyaudy
Hol keressiik Tést irodik. | " Podmunioskyutgtion o T
VIIL ¥ .I.fizsef-kﬁrlit 44, szam. 3
a Iemobh | Telefon 6sszekottetés 637. szam,
al'ﬂpﬂl't? 0% IRATARIRAARIRIAE Q8] Q8 Q8 SENERRRERERRAE
n
==Gws GMEHLING HERMAN

Kérjiik a

Miiller J. L.-

féle

Blaha-Serail-Pouder-t.

Blaha Lujza (Splényi biréné) mivésznénk kedvelt arczpordt; mely ugy nappal,
mint &jjel haszodlva, minden arczpor kdzdtt a legjobb; kivdlé szakemberek
fltal meglzsgdlva, vegyileg tisztinak és teljesen &rtalmatlannak taldl-
tatott, Mint pipereszer nélkilozhetlen, az arezbrnek a legszebb fehér szint,

Els6 magyar
préselt és faragott

hirnemiiek gyara.

VIl., Damjanich-utcza 18.

A borplasztika és préselt bor-
ipar korébe vigd Osszes czikk:

Fényképek!

Né&i mintatanulmédnyok utdn,
s épségek, dbrand-képek, pikan-
tériik, 100,000-féle gyonyorii uj-
donsdgok, a vildg legnagvobb ¢s
legszebb gyiijteménye ! Arjegy-
zék kaphato 10 kros levél-
bélyeg bekiildése utan. Nagy-
szerii mintakiildemény 100 drb
kisebbitett fényképpel 5 frt

fideséget, szdpséget &s pirt kblesdnzi. és 10~ frt. — Utdnvétek - nem ug,ymint1 zsollyék, : eb::dlos.ﬁkek,

< ¢ ¢ yon- es Kk Z8-
. bb 1 frt. :S5z28ltetnek. panneauk, vaggon- és kocsifels

e e S AR M relések, czimerek, monogrammok-

kdlyhaellenz6k, tovdbbd minden-

nemii kellékek nyergesek és kdrpi-

tosok szdmdra raktdron és meg-
rendelésre.

Nagyvalasztéku készlet 0-német és egyéb stili

ebédldszékek €s zsoOllyekben.
Telefonszam 2123.
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A HET elofizetési ara:

" Louis Ramlo

kiviteli Uzlete
Amsterdamban (Hollandia).

Créme Pompadour,

ez azon szer, melylyel a hires Pompadour asszony csodas

szépségét megdrizhette anélkiil, hogy az egcszscgére artal-

mas lett volna. A »Créme Pompadour- az arcz és kéz be-

dorzsolésére haszndltatik reggel és este, azutdn »serail-
pouderrel« lesz behintve.

@® Egy tégely 1 frt 60 kr. -9 Kaphato a gydrosndl:

Miiller J. L.

illatszer- és pipereszappan gyari raktara
Budapest, IV., Koronaherczeg-utcza 2. sz. alatt.
Nagy raktar rendkiviil j6 mindségii

fog-, haj-, ruhakefékben és fésiikben.
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